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1 Conheca o seu router sem fios

1.1 Bem-vindo!

Obrigado por ter adquirir um Router Sem Fios TUF Gaming!

O elegante router oferece duas bandas de 2.4GHz e 5GHz

para uma transmissao simultanea de HD sem fios inigualavel;
servidor SMB, servidor UPnP AV e FTP para partilha de ficheiros
permanente; uma capacidade de gerir 300.000 sessoes; e a
Tecnologia Green Network (Rede Ecoldgica) da ASUS, que oferece
uma solucao de poupanca de energia até 70% superior.

1.2 Conteudo da embalagem

M Router Sem Fios TUF Gaming M Transformador
M Cabo de rede (RJ-45) M Guia de consulta rapid
NOTAS:

Se algum dos itens estiver danificado ou em falta, contacte a
ASUS. Para questdes técnicas e apoio, consulte a lista de linhas de
apoio ao cliente da ASUS na traseira deste manual do utilizador.

+ Guarde a embalagem original, para a eventualidade de serem
necessarios futuros servicos de assisténcia em garantia, tais como
reparacao ou substituicao do produto.



1.3 O seurouter sem fios
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WAN (Internet) LED 2.5G
Desligado: Nenhuma ligacdo WAN 2.5G.
Ligado: Com ligagéo fisica a porta WAN 2.5G.

LED 1a4daLAN
Desligado: Sem alimentacao ou ligagao fisica.
Ligado: Com ligacdo fisica a uma rede local (LAN).




LANLED 2.5G
Desligado: Nenhuma ligacdo LAN 2.5G.
Ligado: Com ligacao fisica a porta LAN 2.5G.

LED WiFi
Desligado: Sem sinal WiFi.
Ligado: Sistema sem fios preparado.
Intermitente: A transmitir ou a receber dados através da ligagdo sem fios.

LED de alimentacao
Desligado: Sem alimentacgéo.
Ligado: O dispositivo esté preparado.
Intermitente lento: Modo de recuperacéo.

Botao de energia
Pressione este botéo para ligar ou desligar o sistema.

Porta de alimentacao (Entrada DC)

Ligue o transformador AC fornecido a esta porta e ligue o router a uma tomada
eléctrica.

Porta LAN 2.5G
Ligue um cabo de rede a esta porta para estabelecer a ligacdo LAN 2.5G.

PortasLAN1a4
Ligue os cabos de rede a estas portas para estabelecer a ligacao LAN.

Porta WAN 2.5G (Internet)
Ligue um cabo de rede a esta porta para estabelecer a ligagdo WAN 2.5G/1G.

Botao de reposicao
Este botao repde ou restaura os valores predefinidos do sistema.

Botao WPS
Mantenha premido o botéo para executar o Assistente WPS.

® ® 6660 © 06

Porta USB 3.2 Gen 1

Insira nesta porta um dispositivo compativel com USB 3.2 Gen 1, como um disco rigido
USB ou uma unidade flash USB.

NOTAS:

Utilize apenas o transformador fornecido com o produto. A
utilizacdo de outro transformador poderé danificar o dispositivo.

Especificacoes:

Transformador DC Saida DC: +12V com corrente max. de 2.5A

Temperatura de 0~40°C Armazenamento 0~70°C
funcionamento

Humidade em 50~90% Armazenamento 20~90%
funcionamento




1.4 Colocacao do router

Para garantir a melhor qualidade de transmissao entre o router
sem fios e os dispositivos de rede a ele ligados:

« Coloque o router sem fios numa area central para obter a maior
cobertura possivel sem fios para os seus dispositivos de rede.

« Mantenha o dispositivo afastado de obstrugcdes de metal e de
luz solar directa.

« Mantenha o dispositivo afastado de dispositivos Wi-Fi que
utilizam apenas a norma 802.11g ou 20MHz, periféricos
de computador que utilizam a banda 2.4GHz, dispositivos
Bluetooth, telefones sem fios, transformadores, motores de
alta resisténcia, lampadas fluorescentes, fornos microondas,
frigorificos e outros equipamentos industriais para evitar
interferéncias ou perdas de sinal.

+ Actualize sempre para o firmware mais recente. Visite o
Web site da ASUS em http://www.asus.com para obter as
actualizacOes de firmware mais recentes.

« Para garantir uma transmissao ideal do sinal sem fios, oriente as
quatro antenas amoviveis como ilustrado na imagem abaixo.




1.5 Requisitos de configuracao

Para configurar a sua rede, precisa de um ou dois computadores que
cumpram os seguintes requisitos:

Porta Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-TX/1000BaseTX)
Capacidade de conectividade sem fios IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Um servico TCP/IP instalado

Navegador Web, como por exemplo o Internet Explorer, Firefox,
Safari ou 0 Google Chrome

NOTAS:

Se 0 seu computador nao possuir capacidades incorporadas de
conectividade sem fios, poderd instalar uma placa WLAN IEEE 802.11a/
b/g/n/ac/ax no computador para ligar a rede.

Devido a tecnologia de banda tripla, o seu router sem fios suporta
simultaneamente sinais sem fios nas bandas de 2.4GHz e 5GHz.

Isso permite-lhe realizar atividades na Internet, como por exemplo,
navegacao na Internet, leitura/escrita de mensagens de e-mail
utilizando a banda 2.4GHz enquanto reproduz ficheiros de audio/video
de alta definicdo como filmes ou mdusica utilizando a banda 5GHz.

Alguns dispositivos IEEE 802.11n que pretende ligar a sua rede
poderdo nao suportar a banda 5GHz. Consulte o manual do utilizador
do dispositivo para obter mais informacées.

Os cabos Ethernet RJ-45 utilizados para ligar os dispositivos de rede
nao deverao exceder 100 metros de comprimento.

IMPORTANTE!

Algumas placas de rede sem fios poderéo ter problemas de
conectividade com pontos de acesso WiFi 802.11ax.

Se tenha problemas de conectividade, atualize o controlador para
a versao mais recente. Visite o site oficial do fabricante para obter
controladores, atualizagcdes e outras informacgdes.

« Realtek: https://www.realtek.com/en/downloads

« Mediatek: https://www.mediatek.com/products/connectivity-
and-networking/broadband-wifi

« Intel: https://downloadcenter.intel.com/

1



2 Comecar a utilizar

2.1 Configuragao do router

IMPORTANTE!

« Utilize uma ligagdo com fios durante a configuragéo do seu router
sem fios para evitar possiveis problemas de configuracéo.

+ Antes de configurar o seu router sem fios ASUS, faca o seguinte:

« Se estiver a substituir um router, desligue-o da sua rede.

« Desligue os cabos/fios ligados ao modem. Se 0 modem possuir
uma bateria de reserva, remova-a também.
+ Reinicie o computador (recomendado).

>

Ligacao com fios

NOTA: O router sem fios integra uma funcao de cruzamento
automatico, isto permite-lhe utilizar quer um cabo simples quer um
cabo cruzado para a ligacdo com fios.

Para configurar o router sem fios através de uma ligacao com fios:

1. Ligue o router a uma tomada elétrica e prima o botdo de
energia. Ligue o cabo de rede do computador a uma porta LAN
do router.




2. Ainterface web abre automaticamente quando abrir um
navegador web. Se nao abrir automaticamente, introduza
http://www.asusrouter.com.

3. Configure uma palavra-passe para o seu router para impedir o
acesso ndo autorizado.

Login Information Setup

Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name admin

New Password
Retype Password B Show password

B. Ligacao Sem Fios

Para configurar o router sem fios através de uma ligacao com fios:

1. Ligue o router a uma tomada elétrica e prima o botao de
energia.

2. Ligue ao nome de rede (SSID) indicado na etiqueta do produto
colada na traseira do router. Para uma maior seguranca de rede,
mude para um SSID exclusivo e defina uma palavra-passe.

13



Currently connected to: £ =
‘ -h ASUS router

. Internet access
Wireless Network Connection

ARIES RT-NG6U connected ]

1

A

ASUS Ariel 2G N
ASUS_XX_2G |
Alen_Private .
ASUSPM-Public M
ALGU_87U_2G M
ASUS hm66 2G -

Open Network and Sharing Center

Nome da rede Wi-Fi 2.4G (SSID):  ASUS_XX_2G

Nome da rede Wi-Fi 5G (SSID): ~ ASUS_XX_5G

*

XX refere-se aos dois Ultimos digitos do endereco
MAC 2.4GHz. Pode encontrar esse endereco na
etiqueta na traseira do router ROG.

. Apds a ligacdo, a interface web ird abrir automaticamente
quando abrir um navegador web. Se nao abrir
automaticamente, introduza http://www.asusrouter.com.

. Configure uma palavra-passe para o seu router para impedir o

acesso ndo autorizado.

NOTAS:

« Para obter detalhes acerca da ligacao a uma rede sem fios,
consulte o manual do utilizador da placa WLAN.

« Para configurar as defini¢cbes de seguranca da sua rede, consulte a
seccao Configurar as definicoes de seguranca da rede sem fios
no Capitulo 3 deste manual do utilizador.

Login Information Setup

Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name
New Password
Retype Password

admin

B Show password




2.2 Configuracao Rapida de Internet (QIS) com
deteccao automatica

A funcdo de Configuracdo Répida de Internet (QIS) ajuda a
configurar rapidamente a sua ligagao a Internet.

NOTA: Quando configurar a ligacédo a Internet pela primeira
vez, prima botao de reposicdo no router sem fios para repor as
predefinicdes.

Para utilizar a funcao QIS com deteccao automatica:

1. Abra um navegador web. Sera redirecionado para o Assistente
de Configuracao da ASUS (Configuracdo Rapida da Internet).
Caso contrario, aceda manualmente a http://www.asusrouter.
com.

I.li
e s

WELLCUME TU TUF GAMING AXB0O00

2. Orouter sem fios detecta automaticamente se o tipo de ligacao
do seu ISP é de Dynamic IP (IP Dinamico), PPPoE, PPTP e
L2TP. Introduza as informacdes necessarias para o tipo de
ligagao do seu ISP.

IMPORTANTE! Contacte o seu ISP, para obter as informagdes
necessarias relativas ao seu tipo de ligacdo a Internet.

15



NOTAS:

« Adeteccdo automatica do tipo de ligacdo do seu ISP ocorrera
quando configurar o router sem fios pela primeira vez ou quando
forem repostas as predefinicdes do router sem fios.

« Seafuncao QIS nao detectar o seu tipo de ligacao a Internet,
clique em Skip to manual setting (Avancar para a configura¢ao
manual) e configure manualmente as definicdes da ligacao.

Special Requirement from ISP

Yes

Special Requirement from ISP

Select ISP Profile

None

3. Atribua 0 nome de rede (SSID) e a chave de seguranca para a
sua ligacao sem fio a 2.4GHz e 5GHz. Clique em Apply (Aplicar)
quando terminar.

gt
TUF CAMING
Assign a unique name or SSID (Service Set Identifier) to help
identify your wireless network.
2.4 GHz Network Name (SSID)
2.4 GHz Wireless Security
5 GHz Network Name (SSID)

5 GHz Wireless Security

FEeLY




4, Na pagina Login Information Setup (Configuracao das

informacoes de inicio de sessao), altere a palavra-passe de
inicio de sessao do router para evitar o acesso nao autorizado
ao seu router sem fios.

I||=
Change the router password to prevent unauthorized access to

your ASUS wireless router.
Router Login Name
New password

Retype Password

PREVIOUS

NOTA: Sem fios é diferente do nome da rede (SSID) de 2.4GHz/5GHz
e da chave de seguranca. O nome de utilizador e palavra-passe de
inicio de sessao do router sem fios permite-lhe iniciar sessao na
Interface Web do router para configurar as definicdes do router sem
fios. O nome da rede (SSID) de 2.4GHz/5GHz e a chave de seguranca
permitem que dispositivos Wi-Fi acedam e liguem a sua rede de
2.4GHz/5GHz.

17



2.3 Ligararede sem fios

Depois de configurar o seu router sem fios através da funcao QIS,
pode ligar o computador ou outros dispositivos a sua rede sem
fios.

Para ligar a sua rede:

1. No seu computador, clique no icone de rede Bl ha drea de
notificacdo para exibir as redes disponiveis.

2. Selecione a rede sem fios a qual deseja ligar e clique em
Connect (Ligar).

3. Podera ser necessario introduzir a chave de seguranca da rede
para uma rede sem fios protegida, em seguida, clique em OK.

4. Aguarde que o computador estabeleca ligacao com éxito a
rede sem fios. O estado da ligacao sera exibido e o icone de
rede apresentaré o estado ligado Ell.

NOTAS:
« Consulte os capitulos seguintes, para obter mais informacdes
sobre a configuracdo das definicoes da rede sem fios.

« Consulte o manual do utilizador do seu dispositivo para obter
mais informagdes sobre a ligagcdo do mesmo a sua rede sem fios.



3 Configurar as defini¢oes gerais

3.1 Iniciar sessao na GUlI Web

O seu Router Sem Fios TUF Gaming oferece uma interface gréfica
Web (GUI) intuitiv - O Centro de Jogos TUF, que lhe oferece
controlo total sobre a rede com informagdes importantes tais
como o estado dos dispositivo ligados e os valores de ping

de servidores de jogos por todo 0 mundo, permite um acesso
instantaneo a todas as fantasticas funcionalidades de jogo.

NOTA: As funcionalidades poderao variar de acordo com as
diferentes versdes de firmware.

Para iniciar sessao na GUl Web:

1. No seu navegador Web, introduza manualmente o endereco IP
predefinido do router sem fios: http://www.asusrouter.com.

2. Na pagina de inicio de sessao, introduza o nome de utilizador
predefinido (admin) e a palavra-passe que definiu em 2.2
Configuracao Rapida de Internet (QIS) com detecao
automatica.

Change the router password to prevent unauthorized access to
your ASUS wireless router.

Router Login Name

New password

Retype Password

3. Pode agora utilizar a Interface Web para configurar as diversas
defini¢ces do seu Router Sem Fios ASUS.

19
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Botdes de comando superiores

g
..I—
TUF GAMING

Y AR Faixade
Qls R o - _ informagoes
a { System Status

Wireless  Status  Aura RGB.

conng
WAN 1P: 192.168.123.36
ooNS: GO

Painel de
navegagao

WPA-PSK key

NOTA: Quando iniciar sessdo na Interface Web pela primeira vez,
sera automaticamente direccionado para a pagina de Configuracao
Rapida de Internet (QIS).



3.2 Utilizar o Mapa de Rede

O Mapa de Rede permite-lhe configurar as definicoes de
seguranca da sua rede, gerir os clientes da rede e monitorizar
dispositivos USB.

I"ﬂ S e ——

TUF GAMING

— LW S

System Status

Aura RGB

Parmonal ¥8 WPA-PSK key

I scuz
Network Name (SSID)

WPA-PSK key

E possivel monitorizar o estado da CPU de cada nucleo, o estado
de utilizacao da RAM e o estado das portas Ethernet. Em seguida é
apresentado um exemplo do estado de utilizacao da CPU, da RAM
e das portas Ethernet.

System Status

Wireless Status Aura RGB

| cpu

21
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Aura RGB: Permite ao utilizador configurar ou activar/
desactivar a funcao Aura RGB a partir do Painel de controlo.

E possivel configurar qualquer cor e escolher qualquer um dos
cinco padroées de iluminacao.

Aura RGB Enable

Default



3.2.1 Configurar as defini¢oes de seguranca da rede sem

fios

Para proteger a sua rede sem fios contra acessos ndo autorizados,
precisa de configurar as definicoes de seguranca.

Para configurar as defini¢oes de seguranca da rede sem fios:

1.

No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > Network
Map (Mapa de Rede).

2. No ecra Network Map (Mapa da rede), selecione o icone

3.

4.

5.

System Status (Estado do Sistema) para exibir as definicdes
de seguranca da rede sem fios, como o SSID, o nivel de
seguranca e as definicdes de encriptagao.

NOTA: Pode configurar definicdes de seguranca da rede sem fios
diferentes para as bandas 2.4GHz e 5GHz.

Defini¢oes de seguranca Defini¢oes de seguranca
2.4GHz 5GHz

| 22 6Hz I 56Hz
Network Name (SSID)

Network Name (SSID)
Alex_TUF-AX6000_5G

Alex_TUF-AX6000_2.4G

Authentication Method Authentication Method

WPA2-Personal v WPA2-Personal ~

WPA Encryption WPA Encryption
AES v
AES v

WPA-PSK key
WPA-PSK key

No campo Network Name (SSID) (Nome de rede (SSID)),
introduza um nome exclusivo para a sua rede sem fios.

Na lista pendente Authentication Method (Método de
autenticagao), seleccione o método de autenticacao para a
sua rede sem fios.

Se seleccionar WPA-Pessoal ou WPA-2 Pessoal como método de
autenticacdo, introduza a chave WPA-PSK ou a chave de acesso
de seguranca.

IMPORTANTE! A norma IEEE 802.11n/ac proibe a utilizacao de
débito elevado utilizando WEP ou WPA-TKP como sistema de
codificacdo unicast. Se utilizar estes métodos de encriptacao,
a velocidade de transmissao de dados diminuira para 54Mbps
utilizando a norma IEEE 802.11g.

Cliqgue em Apply (Aplicar) quando terminar.
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3.2.2 Gerir os clientes da sua rede

Para gerir os clientes da sua rede:
1.

l.Iﬁ

TUF GAMING

General

No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > separador
Network Map (Mapa de Rede).

No ecrd Network Map (Mapa da rede), selecione o icone

TUF GAMING AXE000

Operation Mode: Wi

,

Internet status:
Connected
WAN IP: 192.168.123.36
DDNS: GO

Firmware Version: 3.0.0.4.388 31931
i SSID: Alex TUF-AX ex_TUF-AX6000_56

L® G B

System Status

Wireless ~ Status  Aura RGB

| cpu

| Ethernet Ports
256 (]

2.56 USB3.0

Connected
M Notice

Munplugged

Clients (Clientes) para exibir as informac6es acerca dos
clientes da sua rede.

Clique em View List (Ver Lista) por baixo do icone Clients

(Clientes) para exibir todos os clientes.

Para bloquear o acesso de um cliente a sua rede, Selecione o

cliente e clique no icone de cadeado aberto.

F'S

-_—

Inte

=

Clients Name Client IP address

AA2200702-NB 1921685091

TxRate RxRale
Chents MAC Address  Intertace (1318 LFSS. Access time

FEpr—




3.2.3 Monitorizar o seu dispositivo USB

O Router Sem Fios ASUS esta equipado com duas portas USB para
ligacao de dispositivos USB ou uma impressora USB, para permitir
a partilha de ficheiros e da impressora com clientes na sua rede.

.." ~ TUF GRMING AXE000

TUF GAMING

WAN IP: 192.168.123.36 e
DDNS: GO USB DISK 3.0 Pro
[ —
0.986 GB.

Total space:
0.991G8

Media Server:

AiDisk Wizard:

Safely Remove disk:

NOTAS:

« Para utilizar esta capacidade, tem de ligar um dispositivo de
armazenamento USB como, por exemplo, um disco rigido USB
ou uma unidade flash USB a porta USB3.0/2.0 existente na parte
de tras do router sem fios. Certifique-se de que o dispositivo de

armazenamento USB esta corretamente formatado e particionado.

Consulte a Lista de Discos Plug-n-Share Suportados em
http://event.asus.com/networks/disksupport

« As portas USB suportam duas unidades USB ou uma impressora e
uma unidade USB em simultaneo.

IMPORTANTE! Devera criar previamente uma conta de partilha e as
respectivas permissoes/direitos de acesso para permitir que outros
clientes de rede acedam ao dispositivo USB através de um site FTP/
utilitario cliente de FTP de terceiros, Centro de Servidores, Samba
ou AiCloud 2.0. Para mais detalhes, consulte a sec¢ao 3.11 Utilizar
a aplicacao USB e 3.12 Utilizar o AiCloud 2.0 neste manual do
utilizador.
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Para monitorizar o seu dispositivo USB:

1. No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > Network
Map (Mapa de Rede).

2. No ecra Network Map (Mapa da rede), selecione o icone USB
Disk Status (Estado do disco USB) para exibir as informacdes
acerca do seu dispositivo USB.

3. No campo AiDisk Wizard (Assistente AiDisk), clique em GO

(INICIAR) para configurar um servidor FTP para partilha de
ficheiros na Internet.

NOTAS:

« Para mais detalhes, consulte a seccdo 3.11.2 Utilizar o Centro de
Servidores neste manual.

+ O router sem fios funciona com a maioria dos Discos Rigidos USB/
Discos Flash (com capacidade até 2TB) e suporta o acesso de
leitura-escrita nos sistemas FAT16, FAT32, NTFS e HFS+.

Remover o disco USB em seguranca

IMPORTANTE! A remocao incorreta do disco USB podera danificar os
dados.

Para remover o disco USB em seguranca:

1. No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > Network
Map (Mapa de Rede).

2. No canto superior direito, clique em [l > Eject USB disk
(Ejectar disco USB). Ap0s a ejeccao do disco USB, o estado de
USB mudara para Unmounted (Desmontado).




3.3 ASUS AiMesh

3.3.1 Antes de configurar

Preparar para configurar um sistema Wi-Fi AiMesh

1. Dois (2) routers ASUS (modelos que suportam AiMesh
https://www.asus.com/AiMesh/).

2. Configure um como router AiMesh e outro como né AiMesh.

NOTA: Caso possua varios routers AiMesh, recomendamos que
utilize o router com especificagdes mais avancadas como router
AiMesh e os restantes como n6és AiMesh.

—
—
—
e

w/ \m

Node AiMesh Router AiMesh
3.3.2 Passos de configura¢ao aimesh

Preparar

Coloque o seu router AiMesh e o0 né a uma distancia de 1-3 metros
entre si durante o processo de configuragao.

No6 AiMesh

Estado predefinido. Mantenha o dispositivo ligado e aguarde
pelas definicdes do sistema AiMesh.

VARV

\m

w/

Node AiMesh Router AiMesh

27



28

Router AiMesh
1) Consulte o Guia de consulta rapida do outro router para

ligar o seu router AiMesh ao seu PC e modem, em seguida,
inicie sessao na interface web.

o g ) @

Modem Router AiMesh Node AiMesh

2) Aceda a pagina de Mapa de rede, clique no icone AiMesh e
procure o seu né AiMesh.

NOTA: Caso ndo consiga encontrar aqui o icone AiMesh, clique na
versdo de firmware e atualize o firmware.

SSUS
@?} Network Map @ _ AMesh
| ©
=
Find AiMesh node
| Search |

<

é-&

AiMesh node




3) Clique em Search (Procurar) para procurar automaticamente
o seu n6 AiMesh. Quando o no AiMesh for apresentado nesta
pagina, clique no icone para o adicionar ao sistema AiMesh.

NOTA: Se nao encontrar nenhum né AiMesh, consulte a sec¢ao
RESOLUCAO DE PROBLEMAS.

AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh
= |RT-ABCDE RT-ABCDE
é 34:97:F6:5F:6C:50.41l 34:97:F6:5F:6C:50.l
Cannot find any router? Cannot find any router?

4) Seré apresentada uma mensagem quando a sincronizagao
estiver concluida.

Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh system, it will
take awhile to show up as connected in the AiMesh router list.

OK

5) Parabéns! A pagina abaixo serd apresentada quando um né
AiMesh tiver sido adicionado com éxito a rede AiMesh.

AiMesh

O

AiMesh routers in your network

(-]
RT-ABCDE

"

34:97:F6:5F:6C:501
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3.3.3 Resolucao de problemas

Se o seu router AiMesh nao encontrar nenhum no6 AiMesh nas
proximidades ou a sincronizacao falhar, verifique o seguinte e
tente novamente.

1) Aproxime o n6 AiMesh do router AiMesh. Certifique-se de que
a distancia entre os dispositivos é de 1-3 metros.

2) A seuno AiMesh esta ligado.

3) O seu no AiMesh estd atualizado para firmware suportado por
AiMesh.

i. Transfira o firmware suportado por AiMesh em:
https://www.asus.com/AiMesh/

ii. Ligue a alimentagao do n6 AiMesh e ligue-o ao seu PC com
um cabo de rede.

iii. Aceda a interface web. Sera redirecionado para o Assistente
de Configuracao da ASUS. Caso contrario, aceda a
http://www.asusrouter.com

iv. Aceda a Administration (Administracao) > Firmware
Upgrade (Atualizacao de firmware). Clique em Choose
File (Escolher ficheiro) e carregue o firmware suportado
por AiMesh.

v. Depois de carregar o firmware, aceda a pagina de Mapa de
rede para confirmar se o icone AiMesh é exibido.

isus

Find AiMesh node

B

AiMesh node

vi. Pressione o botao de reposicao no n6 AiMesh durante pelo
menos 5 segundos. Liberte o botao de reposicao quando o
LED de energia piscar lentamente.



3.3.4 Relocalizacao

O melhor desempenho:
Coloque o router AiMesh e o0 né no melhor local.

NOTAS:
Para minimizar interferéncias, mantenha os routers afastados de
dispositivos como telefones sem fios, dispositivos Bluetooth e

fornos micro-ondas.
Recomendamos que coloque os routers num local aberto ou

€spagoso.

E.
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3.3.5 FAQs (Perguntas Frequentes)

P1: O router AiMesh suporta o modo de ponto de acesso?

R: Sim. Pode utilizar o router AiMesh no modo de router ou
no modo de ponto de acesso. Abra a interface web (http://
www.asusrouter.com) e aceda a pagina Administration
(Administracao) > Operation Mode (Modo de
funcionamento).

P2: Posso utilizar uma ligagao com cabos entre routers AiMesh
(ligagao Ethernet)?

R: Sim. O sistema AiMesh suporta ligacdo com e sem fios entre o
router e 0 nd AiMesh para otimizar a velocidade e estabilidade.
O AiMesh analisa a intensidade do sinal sem fios para cada
banda de frequéncias disponivel e determina automaticamente
qual o melhor método, com ou sem fios, para interligacao dos
routers.

1) Siga os passos de configuracao para estabelecer primeiro
uma ligacao entre o router AiMesh e o n6 através de Wi-Fi.

2) Coloque o n¢ no local ideal para obter a melhor cobertura.
Ligue um cabo Ethernet da porta LAN do router AiMesh a
porta WAN do n6 AiMesh.

LAN-WAN

3) O sistema AiMesh selecionara automaticamente o melhor
método de transmissao de dados, com ou sem fios.



3.4 Criar asuaRede de Convidados

A Rede de Convidados oferece ligacdo a Internet para visitantes
temporarios através do acesso a SSIDs ou redes independentes
sem fornecer acesso a sua rede privada.

NOTA: O TUF-AX6000 suporta até seis SSID (trés de 2.4GHz e trés de
5GHz).

Para criar uma rede de convidados:

1. No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > Guest
Network (Rede de Convidados).

2. No ecra Guest Network (Rede de Convidados), Selecione a
banda 2.4GHz ou 5GHz para a rede de convidados que deseja
criar.

3. Cliqgue em Enable (Ativar).

TUF GAMING

Mode: router Firmw:
SSID: Alex YUF-AX6000... Alex TUF-AX6000 56

Guest Network

The Guest Network provides Internet connection for guests but restricts access to
your local network

Network Name (SSID)
Authentication
Method

Default sefting by Alexa

Advanced Settings

:

Time Remaining [E———

Access Intranet
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4. Para alterar as definicdes de um convidado, clique nas
definicdes do convidado que deseja modificar. Clique em
Remove (Remover) para eliminar as defini¢des do convidado.

5. Defina um nome de rede sem fios para a sua rede temporaria
no campo Network Name (SSID) (Nome de rede (SSID).

6. Seleccione um Authentication Method (Método de
autenticacao).

7. Se seleccionar um método de autenticacao WPA, seleccione
uma encriptacao WPA.

8. Especifique o Access time (Tempo de acesso) ou escolha
Limitless (llimitado).

9. Selecione Disable (DesAtivar) ou Enable (Ativar) no item
Access Intranet (Aceder a Intranet).

10. Quando terminar, clique em Apply (Aplicar).



3.5 Aiprotection

O Aiprotection oferece monotorizacdo em tempo real que deteta
malware, spyware e acessos nao autorizados. Também filtra Web
sites e aplicagdes nao desejados e permite-lhe agendar quando
um dispositivo ligado pode aceder a Internet.

AiProtection

Network Protection with Trend Micro protects against network
TREND Wicag™
exploits to secure your network from unwanted access. SWART'

'\ HOME.
@) | erwonk

ﬁ AiProtection FAQ @ a
®o b 1m

Enabled AProtection -
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3.5.1 Configurar o Aiprotection

O Aiprotection impede falhas de seguranca de rede e protege-a
contra acessos nao autorizados.

locking  Two-Way 1PS  Infecte

AiProtection

Network Proteciion with Trend Micro protects against network
exploits 1o secure your network from unwanted access.

ﬁ. AiProtaction FAQ a
@4—%—43.@,

Enabled AiProtection -

Router Security Assessment 1

Danger

Malicious Sites Blocking

Para configurar o Aiprotection:

1. No painel de navegacao, aceda a General (Geral) >
Aiprotection.

2. Na pagina principal do Aiprotection, clique em Network
Protection (Protecao de rede).

3. No separador Network Protection (Protecao de rede), clique em
Scan (Pesquisar).

Os resultados da pesquisa sao apresentados na pagina Router
Security Assessment (Avaliacao de seguranca do router).



Router Security Assessment

Default router login and p - Yes

Wireless password strength check - Very Weak

Wireless encryption enabled - Strong

WPS disabled -

UPNP service disabled -

Web access from WAN disabled -

PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -

Port forwarding disabled -

Anonymous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Malicious Website Blocking enabled -

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

IMPORTANTE! Os itens assinalados com Yes (Sim) na pagina Router
Security Assessment (Avaliacao de seguranca do router) sao
considerados seguros.

4. (Opcional) Na pagina Router Security Assessment (Avaliacao
de seguranca do router), configure manualmente os itens
assinalados como No (Nao), Weak (Fraco) ou Very Weak
(Muito fraco). Para tal:

a. Cligue num item para aceder a pagina de configuracao do
mesmo.

b. Na pagina de configuracao de seguranca do item, configure
e efetue as alteragdes necessarias e clique em Apply
(Aplicar) quando terminar.

c. Volte a pagina Router Security Assessment (Avaliacao de
seguranca do router) e clique em Close (Fechar) para sair
da pagina.

5. Clique em OK na mensagem de confirmagao.
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3.5.2 Bloqueio de sites maliciosos

Esta funcionalidade restringe o acesso a Web sites maliciosos
conhecidos na base de dados na nuvem, proporcionando-lhe uma
protecao atualizada constantemente.

NOTA: Esta funcao é ativada automaticamente se executar a Router
Weakness Scan (Pesquisa de fragilidades do router).

Para ativar o Bloqueio de sites maliciosos:

1. No painel de navegacao, aceda a General (Geral) >
Aiprotection.

2. Na pagina principal do Aiprotection, clique em Malicious Sites
Blocking (Bloqueio de sites maliciosos).

Network Protection Malicious Sites Blocking Two-Way IPS  Infected Device Prevention and Blocking

AiProtection - Malicious Sites Blocking
Restrict access to known malicious websites to protect your network from malware, phishing, spam, adware,
hacking, and ransomware attacks.

Security Event Threat Activities

# 0 protection Fmieston

Since 2023/05/24 17:07 1

Top Client

No Event Detected

o0—o——o—o—0——
518 519 S5R0 521 5”2 5”3 5R4

Details of Successfully Protected Events

Time Threat ‘Source Destination




3.5.3 IPS bidirecional

Esta funcionalidade resolve falhas de seguranga comuns na
configuracao do router.

NOTA: Esta funcao é ativada automaticamente se executar a Router
Weakness Scan (Pesquisa de fragilidades do router).

Para a ativar a funcionalidade IPS bidirecional:

1.

No painel de navegacdo, aceda a General (Geral) >
Aiprotection.

Na pégina principal do Aiprotection, clique em Two-Way IPS
(IPS bidirecional).

Network Protection  Malicious Sites Blocking Two-Way IPS  Infected Device Prevention and Blocking

AiProtection - Two-Way IPS

The Two-Way Intrusion Prevention System protects any device connected 1o the network from spam or DDoS
attacks. It also blocks malicious in packets 1o protect your router from network vulnerability attacks, such
as Shellshocked, Heartbleed, Bitcoin mining, and ransomware. Additionally, Two-Way IPS detects suspicious
outgoing packets from infected devices and avoids botnet attacks.

Security Event Severity Level

0 . Protection High @Medum @ Low
'Q‘ Protection
T

Since 2023/05/24 17:07 i

Top Client

No Event Detected

>—o—o—0—0—=9

e @ 4 .
518 519 520 521 522 5R3 574

Details of Successfully Protected Events

Time Level Type Source Destination

No data in table
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3.5.4 Prevencao e bloqueio de dispositivos infetados

Esta funcionalidade impede que dispositivos infetados
comuniquem informagdes pessoais ou o estado de infecao a
entidades externas.

NOTA: Esta funcao é ativada automaticamente se executar a Router
Weakness Scan (Pesquisa de fragilidades do router).

Para ativar a Prevencao e bloqueio de dispositivos infetados:

1. No painel de navegacao, aceda a General (Geral) >
Aiprotection.

2. Na pégina principal do Aiprotection, clique em Infected
Device Prevention and Blocking (Prevencao e bloqueio de
dispositivos infetados).

Para configurar as Preferéncias de alerta:

1. No painel Infected Device Prevention and Blocking (Prevencao
e bloqueio de dispositivos infetados), clique em Alert
Preference (Preferéncias de alerta).

2. Selecione ou introduza o fornecedor de correio eletrdnico, a
conta de e-mail e palavra-passe e clique em Apply (Aplicar).

Network Protection Malicious Sites Blocking Two-Way IPS Infected Device Prevention and Blecking

AiProtection - Infected Device Prevention and Blocking

This feature prevents infected devices from being enslaved by botnets or zombie attacks which might steal your
personal information or attack other devices.

Security Event Threat Activities

0 protection Frotecton

Since 2023/0524 17:07 1

Top Client

No Event Detected

le—eo—o—o—o—0—o
518 519 520 521 S22 523 Sr24

Details of Successfully Protected Events

Time Threat Destination




3.6 Controlo Parental

O Controlo parental permite-lhe controlar o tempo de acesso a
Internet ou definir um limite de tempo para a utilizacao da rede
de um cliente.

Para configurar os Controlo Parental:

No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > Parental
Controls (Controlo Parental).

.I I= e ——————

TUF GAMING

Web & Apps Fitlers

Cllent Name (MAC Address) Add | Deiete
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Filtros Web e de Aplicacoes

Os Filtros Web e de aplicagdes séo uma funcionalidade do
Controlo parental que Ihe permite bloquear o acesso a Web sites
ou aplica¢des nao desejados.

Para configurar os Filtros Web e de aplicagoes:

1.

No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > Parental
Controls (Controlo Parental) > Web & Apps Filters (Filtros
Web e de Aplicagoes).

No painel Web & Apps Filters (Filtros Web e de aplicagoes),
cligue em ON (ATIVAR).

Quando for apresentada a mensagem do Acordo de Licenca
do Utilizador Final (EULA), clique em | agree (Concordo) para
continuar.

Na coluna Client List (Lista de clientes), selecione ou
introduza o nome do cliente a partir da caixa de lista pendente.

. Na coluna Content Category (Categoria dos contetidos),

selecione os filtros nas quatro categorias principais: Adult
(Adulto), Instant Message and Communication (Mensagens
instantaneas e comunicacao), P2P and File Transfer (P2P e
transferéncia de ficheiros) e Streaming and Entertainment
(Transmissao e entretenimento).

. Clique em [€ para adicionar o perfil do cliente.

. Clique em Apply (Aplicar) para guardar as defini¢oes.



Agendamento
0 Agendamento permite-lhe definir o limite de tempo de
utilizacdo da rede para um cliente.

NOTA: Certifique-se de que a hora do seu sistema esta sincronizada
com o servidor NTP.

I.'ﬁ TUF GRMING FXE000

TUF GAMING

3.0.0.4.388 31931
Web & Apps

Parental Controls - Time Scheduling

By enabling Block All Devices, all of the connected devices wil be blocked from Internet access.

Enable block al devices N

This feature allows you to set up a scheduled time for specific devices' Intemet access.

1. In [Client Name] select a device you would like to manage. You can also
manually key in this column.

2.In the [Add / Del ck the plus(+) icon 1o add the client

3. In [Time Management] column, click the et icon to set a schedule.

4. Click [Apply] to save the configurations.

Enable Time Scheduling N

‘System Time Wed, May 24 17:23:48 2023

select all v Client Name (MAC Address) jemer Add Delete

Tine v = ®
No data ntable:
Advanced Settings

Para configurar o Agendamento:

1. No painel de navegacao, aceda a General (Geral) >
Parental Controls (Controlo Parental) > Time Scheduling
(Agendamento).

2. No painel Enable Time Scheduling (Ativar agendamento),
clique em ON (ATIVAR).

3. Na coluna Client Name (Nome do cliente), selecione ou
introduza o nome do cliente a partir da caixa de lista pendente.

NOTA: Pode também introduzir o endereco MAC do cliente na
coluna Client MAC Address (Endereco MAC do cliente). Certifique-
se de que 0 nome do cliente nao contém caracteres especiais nem
espacos, ja que estes poderdo causar funcionamento anormal do
router.

4. Clique em [@ para adicionar o perfil do cliente.
5. Clique em Apply (Aplicar) para guardar as definicoes.
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3.7 Melhoramento de jogos

Esta funcionalidade permite-lhe ativar o modo Game Boost
(Melhoramento de jogos) com um s6 clique. Quando o modo
Game Boost (Melhoramento de jogos) estiver ativado, o router
para jogos ROG Rapture coloca os pacotes de jogos como alta
prioridade para oferecer a melhor experiéncia de jogoe.

I.'ﬁ TUF GAMING AXS000

TUF GAMING
3 s Operation

| SSID: Alex TUE.
r

HlGame

Gear Accelerator Game Device Prioritizing
A
£

Mobile Game
Mode

4

Open NAT 3-steps Port Forwarding Setup

Boost your Mobile Game Play

réoog}e Play 0 App Store

ced Settings

Para configurar o Melhoramento de jogos:

No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > Game Boost
(Melhoramento de jogos).



3.7.1 Acelerador de equipamentos

O Acelerador de equipamentos permite atribuir prioridade a
dispositivos de jogo sem fios através do painel de controlo online
para proporcionar a melhor experiéncia de jogo.

Illﬁ TUF GAMING AXE000

TUF GAMING

Ml@ame

Gear Accelerator Game Device Prioritizing

B
y | aw |

Para configurar o Acelerador de equipamentos:

1. No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > Game
Boost (Melhoramento de jogos).

2. No painel Gear Accelerator (Acelerador de equipamentos),
clique em ON (ATIVAR).

3. Depois de aplicar a definicao, clique em Add (Adicionar) para
escolher o nome do cliente.

4. Clique em para adicionar o perfil do cliente.
5. Cliqgue em Apply (Aplicar) para guardar as defini¢oes

NOTA: Se deseja eliminar o perfil do cliente, clique em @ .
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3.8 NAT Aberta

Open NAT proporciona uma forma descomplicada de criacdao
de regras de reencaminhamento de portas para jogos online e
otimiza o reencaminhamento de pacotes da consola de jogos
para o modem otimizando a experiéncia de jogo.

Quando jogar jogos de PC ou de consola, podera deparar-se
com alguns problemas de ligacao devido a configuracdes

do ISP ou do router no seu ambiente, tais como bloqueis de
portas e NAT. A funcao NAT Aberta ajuda a garantir que o
Router Sem Fios TUF Gaming nao bloqueia a ligagao do jogo.

..I’ . TUF GRAMING AX5000

TUF GAMING

router Firm
| SSID: Alex TUE-AX6000... Alex TUF-AX6000 56

\ OPEN NAT

OpenNAT offers a ha

Enable Port Forwarding @)

\ Game Profile

Game Profile InCludes bulit-in rules for popular online games. Select your game in
the list below and complete basic settings. An optimized gaming experience Is just
around the cormer.

Add

Para configurar o NAT Aberta:

1. No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > Open NAT
(NAT Aberta).

2. Desloque Enable Port Forwarding (Ativar
reencaminhamento de portas) para ativado.

3. No Game Profile (Perfil de Jogo), clique em Add (Adicionar)
para selecionar um jogo e configure as defini¢des basicas.

4. Clique em OK.



3.9 QoS Adaptativo

Esta funcionalidade assegura largura de banda para tarefas e
aplicagdes com prioridade.

.. l’ e TUF GAMING AX5000

TUF GAMING

Bandwidth Monitor QS Web History ~ Intemet Speed

QoS - QoS to configuration

Limiter lets you set fimits on download and upload speeds.
To enable QoS function, click the QoS slide switch and fill in the upload and download.

QoSFAQ

Enable QoS -

QoS Type © Adaptive QoS @ Traditional Qos @ Bandwidth Limiter
Bandwidth Setting © Automatic Setting @ Manual Setting

Select a mode that best suits your current network usage, or customize a mode.

00 e®

Games Media Web Surfing Learn-From- ‘Work-From- Customize
Streaming Home Home

Para configurar o QoS Adaptativo:

1. No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > Adaptive
QoS (QoS Adaptativo) > QoS.

2. No painel Enable QoS (Ativar QoS), clique em ON (ATIVAR).

3. Selecione o tipo de QoS (QoS Adaptativo, QoS Tradicional ou
Limitador de largura de banda) para a sua configuragao.

NOTA: Consulte o separador QoS para definir o Tipo de QoS.

4, Cliqgue em Automatic Setting (Definicao automatica) para
definir automaticamente a largura de banda 6tima ou Manual
Setting (Definicao manual) para definir manualmente a
largura de banda de carregamento ou transferéncia.

NOTA: Solicite ao seu ISP as informacdes sobre largura de banda.
Também pode aceder a http://speedtest.net para consultar e obter a
sua largura de banda.

5. Clique em Apply (Aplicar).
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3.10 Analisador de Trafego

O Traffic Analyzer (Analisador de Trafego) oferece-lhe uma
perspetiva simples do que acontece na sua rede de forma

diaria, semanal ou mensal. Permite-lhe consultar rapidamente a
utilizacao de largura de banda de cada utilizador ou o dispositivo
ou aplicacao usados, ajudando-o a reduzir congestionamentos
na sua ligacao a Internet. E também uma excelente forma de
monitorizar a utilizagdo ou atividades na Internet por parte dos
utilizadores.

..I’ TUF GAMING AXE000

TUF GAMING

0C:37:06:0C.DE-13
106.24 MB

5178 MB
4431 M8
375 MB
1.9 MB
158 MB

BN

Para configurar o Analisador de Trafego:

1. No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > Traffic
Analyzer (Analisador de Trafego).

2. Na pagina principal do Traffic Analyzer (Analisador de
Trafego), ative as estatisticas do analisador de trafego.

3. Selecione a data do grafico que deseja visualizar.

4. No campo Display for (Exibir para), selecione o Router ou as
AplicacOes das quais deseja visualizar informagdes de trafego.

5. No campo Mostrar por, selecione como deseja visualizar as
informacgodes de trafego.



3.11 Utilizar a Aplicacao USB

A funcao USB Extension (Extensao USB) disponibiliza os submenus
AiDisk, Servers Center (Centro de Servidores), Network Printer
Server (Servidor de Impressora de rede) e Download Master
(Gestor de Transferéncias).

IMPORTANTE! Para utilizar esta funcionalidade, devera ligar um
dispositivo de armazenamento USB como, por exemplo, um disco
rigido USB ou uma unidade flash USB, a porta USB 3.0 Do painel
traseiro do router sem fios. Certifique-se que o dispositivo de
armazenamento USB esta corretamente formatado e particionado.
Visite o website da ASUS em http://event.asus.com/2009/networks/
disksupport/ para consultar a tabela de sistemas de ficheiros
suportados.

.. I’ e ————

TUF GAMING
| | @ Allcfthe devices have been blocked from Intemetaccess. )]
Operation Mode: wi 2.0.0.4.388 31931
SSID: Alex_TuF-AX

USB Application

To remove the hard disk from the router, click the USB icon at the upper right comer of your screen.

AiDisk
& Share files in the USB disk through the Infemet.

Servers Center
Setup the UPnP, iTunes, FTP and Network Piace (Samba)

Network Printer Server

The network printer server supports two methods: (1)
ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer.

3G/AG

)| Switch to USB mode to use a IG/4G USB wireless dongle
or Android phone as a USB modem. Support

Download Master

PC-free downioad manager
Instan
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3.11.1 Utilizar o AiDisk

O AiDisk permite partilhar ficheiros de um disco USB através da
Internet. O AiDisk ajuda-o também a configurar o ASUS DDNS e
um servidor FTP.

Para usar o AiDisk:

1.

No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > USB
Application (Aplicacao USB) e clique no icone do AiDisk.

No ecra Welcome to AiDisk wizard (Bem-vindo ao assistente do
AiDisk) clique em Go (Ir).

v
I||u
TUF GAMING

Weicome to AiDisk wizard

AiDisk enables you to:

’s in the USB disk through the Intemet.
own domain name for the FTP server

- For advanced file-sharing configuration. Click here

. Selecione os direitos de acesso que quer atribuir aos clientes

que acedem aos seus dados partilhados.

I||=

TUF GAMING

AXE000. .. AlEX TUF-AXE000 G

@ @0

My FTP server is shared.: Decide how to share your folders.




4. Crie o0 seu nome de dominio utilizando os servicos ASUS DDNS,
Selecione | will use the service and accept the Terms of
service (Utilizarei o servico e aceito os termos do servico) e
introduza o nome do seu dominio. Quando terminar, clique em
Next (Seguinte).

.." e ——

TUF GAMING

I = ]
lr\ Quick Internet Setup
= i

O-@-®

Create your domain name via the ASUS DDNS services.

© 1wl use the service

zsusmm i

® Disable DDNS.

&4 USB Application

Pode também seleccionar Skip ASUS DDNS settings (Ignorar
as defini¢coes de DDNS da ASUS) e clicar em Next (Seguinte)
para ignorar a configuragao de DDNS.

5. Clique em Finish (Concluir) para concluir a configuracao.

6. Para aceder ao site FTP que criou, inicie um navegador Web ou
um utilitario cliente FTP de terceiros e introduza o link ftp (ftp:/
/<domain name>.asuscomm.com) criado anteriormente.
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3.11.2 Utilizar o Centro de Servidores

O Servers Center (Centro de Servidores) permite-lhe partilhar
os ficheiros multimédia através do diretdrio de um Servidor
Multimédia, do servico de partilha Samba ou do servico de
partilha FTP. Pode também configurar outras definicoes para o
disco USB no Centro de Servidores.

Utilizar o Servidor Multimédia

O seu router sem fios permite que dispositivos UPnP acedam aos
ficheiros multimédia do disco USB ligado ao router.

NOTA: Antes de utilizar a funcao de Servidor Multimédia UPnP, ligue
o seu dispositivo a rede do TUF-AX6000.

© AnDisks Shared @ Manual Media Server Path

Para abrir a pagina de configuracao do Servidor Multimédia,
aceda a General (Geral) > USB Application (Aplicacao USB) >
Media Server (Servidor multimédia). Consulte em seguida as
descrices dos campos:

« Ativar Servidor iTunes: Selecione ON/OFF (ACTIVADO/
DESACTIVADO) para Ativar/DesAtivar o Servidor iTunes.

« Ativar Servidor Multimédia UPnP: Selecione ON/OFF
(ATIVADO/DESATIVADO) para Ativar/DesAtivar o Servidor
Multimédia UPnP.



+ Estado do Servidor Multimédia: Exibe o estado do servidor
multimédia.

« Definicao do caminho do servidor multimédia: Seleccione
All Disks Shared (Todos os discos partilhados)ou Manual
Media Server Path (Caminho do servidor multimédia
manual).

Utilizar o servico de Partilha de Local de Rede (Samba)

A Partilha de Local de Rede (Samba) permite configurar a conta e
permissoes para o servico samba.

l||=

TUF GAMING

USB Application - Network Place (Samba) Share / Cloud Disk

Set the account and permission of network place(samba) service.

Enabe Share L
i [ .

Devioe Name

Work Group WORKGROUP

Maximum number of concuent connections 5.

Para utilizar a Partilha Samba:

1. No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > USB
Application (Aplicacao USB) > Network Place (Samba)

Share / Cloud Disk (Partilha de local de rede (Samba) / Disco
na nuvem).

NOTA: A Partilha de Local de Rede (Samba) esta activada por
predefinicao.
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2. Siga os passos abaixo para adicionar, eliminar ou modificar
uma conta.

Para criar uma nova conta:

a) Clique em [@ para adicionar uma nova conta.

b) Nos campos Account (Conta) e Password (Palavra-passe),
introduza o nome e a palavra-passe do seu cliente de rede.
Introduza novamente a palavra-passe para confirmar. Clique
em Add (Adicionar) para adicionar a conta a lista.

no read/write access rights.

Account:
Password:

Retype password:

Para eliminar uma conta existente:

a) Selecione a conta que deseja eliminar.
b) Cliqgue em O]

¢) Quando Ihe for solicitado, clique em Delete (Eliminar) para
confirmar a eliminagao da conta.

Para adicionar uma pasta:
a) Cliqueem )

b) Introduza o nome da pasta e clique em Add (Adicionar). A
pasta criada serd adicionada a lista de pastas.

Add new folder in Public

The default access rights for a new folder is read/write.

o e, (]
N




3. Nallista de ficheiros/pastas, Selecione o tipo de direitos de
acesso que quer atribuir a pastas de ficheiros especificas:

« L/G: Selecione esta opcdo para atribuir acesso de leitura/
escrita.

« R:Selecione esta opc¢ao para atribuir acesso sé de leitura.

« Nao: Selecione esta opc¢ao se nao desejar partilhar uma
pasta de ficheiros especifica.

4. Clique em Apply (Aplicar) para aplicar as alteragoes.

Utilizar o servico de Partilha FTP
A partilha por FTP permite que um servidor de FTP partilhe

ficheiros do disco USB para outros dispositivos através da sua rede

de area local ou da Internet.
IMPORTANTE!

« Remova em seguranca o disco USB. A remocao incorreta do disco

USB podera danificar os dados.
« Para remover o disco USB em seguranga, consulte a sec¢ao

Remover o disco USB em seguranga em 3.2.3 Monitorizar o

dispositivo USB.

I||=

TUF GAMING

USB Application - FTP Share

Setthe account and permission of FTP service.

Enable FTP

- -

Allow anonymous fogin

Enable TLS support ©ves ®ho
Maximum number of concurrent connections 5

Characler sel on FTP Server uFE v

4 USB Appication ®
TUF GAMING AX6000
o - S8 DISE 3.0 P2

/B USs DISK 3.0 Pro
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Para utilizar o servico de Partilha FTP:

NOTAS: Certifique-se que configurou o seu servidor FTP
utilizando o AiDisk. Para mais detalhes, consulte a seccao 3.11.1
Utilizar o AiDisk.

. No painel de navegacao, clique em General (Geral) > USB

Application (Aplicacao USB) > separador FTP Share (Partilha
FTP).

. Na lista de ficheiros/pastas, Selecione o tipo de direitos de

acesso que quer atribuir a pastas de ficheiros especificas:

« L/G: Selecione esta opg¢ao para atribuir direitos de leitura/
gravacao a uma pasta de ficheiros especifica.

« G: Selecione esta opcdo para atribuir apenas direitos de
gravacgdo a uma pasta de ficheiros especifica.

+ L:Selecione esta opgao para atribuir apenas direitos de
leitura a uma pasta de ficheiros especifica.

+ Nao: Selecione esta opgao se ndo desejar partilhar uma
pasta de ficheiros especifica.

. Se preferir, pode definir o campo Allow anonymous login

(Permitir inicio de sessao anénimo) para ON (ACTIVAR).

. No campo Maximum number of concurrent connections

(NGimero maximo de liga¢des em simultaneo), introduza
o numero de dispositivos que podem estar ligados
simultaneamente ao servidor de partilha FTP.

5. Clique em Apply (Aplicar) para aplicar as alteragdes.
. Para aceder ao servidor FTP, introduza o link ftp

ftp://<nome do anfitridao>.asuscomm.com e 0 seu nome
de utilizador e a palavra-passe num navegador Web ou num
utilitario cliente FTP de terceiros.



3.11.33G/4G

E possivel ligar modems 3G/4G USB ao TUF-AX6000 para permitir
0 acesso a Internet.

NOTA: Para consultar a lista de modems USB suportados, visite:
http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/

Para configurar o acesso a Internet por 3G/4G:

1.

No painel de navegacao, clique em General (Geral) > USB
Application (Aplicacao USB) > 3G/4G.

. No campo Enable USB Modem (Ativar modem USB),

Selecione Yes (Sim).

. Configure o seguinte:

+ Localizacao: Selecione a localizacao do seu operador de
rede 3G/4G na lista pendente.

« ISP: Selecione o seu Fornecedor de Servicos de Internet (ISP)
na lista pendente.

+ Servico APN (Nome do Ponto de Acesso) (opcional):
Contacte o seu operador de servico 3G/4G para obter
informagdes detalhadas.

+ Dial Number (Numero de marcacao) e PIN code (Codigo
PIN): O numero de acesso do operador de 3G/4G e o codigo
PIN para ligacao.

NOTA: O cédigo PIN podera variar de acordo com os diferentes
operadores.

« Nome de utilizador / Palavra-passe: O nome de utilizador
e a palavra-passe serao fornecidos pelo operador de rede
3G/4G.

« Adaptador USB: Escolha o seu adaptador USB 3G/4G na lista
pendente. Se nao tiver duvidas acerca do modelo do seu
adaptador USB ou se 0 modelo nao estiver incluido na lista,
Selecione Auto.

Cliqgue em Apply (Aplicar).

NOTA: O router ird reiniciar para que as definicdes tenham efeito.
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3.12 Utilizar o AiCloud 2.0

O AiCloud 2.0 é uma aplicagdo de servico de nuvem que lhe
permite guardar, sincronizar, partilhar e aceder aos seus ficheiros.

In! TUF GAMING RXS000

TUF GAMING

AiCloud 2.0

ASUS AiCioud 2.0 keeps you connected to your data wherever and whenever you have an Intemet connection. It
links your home network and onl ic cess your data through the AiCioud mobile
app on your i0S or Android mobil " b link in @ web browser, Now all your data
can go where you go.

_ P> Google Play
- Enter AiCloud 2.0 hifps:liwww.asusrouter.com

« Find FAQs GO
0 App Store

Enables USB-atiached storage devices to be accessed, [ -
streamed or shared through an Intemet-connected PC
or device.

Enables Network Place (Samba) networked PCs and ( -
devices 1o be accessed remotely. Smart Access can s
also wake up a sleeping PC.
Smart Access

@ o Enables synchronization of USB-attached storage with
mﬂ—é o @i | cloud services like ASUS Webstorage and other “

AiCloud 2.0-enabled networks.

AiCloud Sync

Para utilizar o AiCloud:

1. Transfira a aplicagdo ASUS AiCloud a partir do Google Play
Store ou da Apple Store, e instale-a no seu dispositivo.

2. Ligue o dispositivo a sua rede. Siga as instru¢des para concluir
o processo de configuracao do AiCloud.



3.12.1 Disco na Nuvem

Para criar um disco na nuvem:

1. Ligue um dispositivo de armazenamento USB ao router sem
fios.

2. Active a funcdo Cloud Disk (Disco na Nuvem).

@ Enables USE-attached siorage devioss tobe accessed, (S
USBe:_

streamed or shared through an Intenet-connected PC
or device.

Cloud Disk

AiCloud 2.0

ﬁDh ® D Enables Network Place (Samba) networked PCs and -

devices 1o be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.

anced Settings

Smart Access

@ Enablos synchronization of USB-atached storage with
- ISy e—a . |
AiCloud 2 0-enabled networks
AiCloud Sync

3. Aceda a http://www.asusrouter.com e introduza a contae a
palavra-passe de inicio de sessao do router. Para uma melhor
experiéncia de utilizacao, recomendamos que utilize o Google
Chrome ou o Firefox.

e AiCloud

Welcome.
Who's coming home?

Your Name.

Your Password.

®
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4. Pode agora comecar a aceder aos ficheiros do Disco na Nuvem
nos ficheiros ligados a rede.

NOTA: Para aceder aos dispositivos ligados a rede, precisara de
introduzir manualmente os dados de nome de utilizador e palavra-

passe do dispositivo, que ndo serao guardados no AiCloud por
motivos de seguranca.

F

&HASUS ACloud




3.12.2 Acesso Inteligente

A fungdo Smart Access (Acesso Inteligente) permite-lhe aceder
facilmente a sua rede doméstica através do nome de dominio do
seu router.

@ D Enables USB attached storage devices to be a
[ d - sireamed or shared through an Intemet-connect
or device.

Cloud Disk

ﬁ':'f: : D Enables Network Place (Samba) networked PCs and o

devices 1o be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.
Smart Access

@ ®, nization of USB-attached storage with
vshe_o ... & o ASUS Webstorsge and ather

bled networks.

AiCloud Sync

NOTAS:

+ Pode criar um nome de dominio para o seu router com o ASUS
DDNS. Para mais detalhes, consulte a sec¢ao 4.3.6 DDNS.

«  Por predefinicao, o AiCloud 2.0 disponibiliza uma ligagéo segura
HTTPS. Introduza https://[oseunomeASUSDDNS].asuscomm.com
para uma utilizagao muito segura do Cloud Disk (Disco na Nuvem)
e Smart Access (Acesso Inteligente).
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3.12.3 Sincronizacao Aicloud

Enables AiCloud Sync functionality. For step-by-step instructions, go to
FAQ

Para utilizar a Sincronizacao Aicloud:

1. Inicie o AiCloud, clique em AiCloud Sync (Sincronizacao
Aicloud) > Go (Iniciar).

2. Selecione ON (ATIVAR) para Ativar a fungao AiCloud Sync
(Sincronizacao Aicloud).

3. Clique em Add new account (Adicionar nova conta).

4. Introduza a conta e a palavra-passe do ASUS WebStorage e
Selecione o diret6rio que deseja sincronizar com o WebStorage.

5. Clique em Apply (Aplicar).



4 Configurar as definicoes gerais
4.1 Sem fios
4.1.1 Geral

O separador General (Geral) permite-lhe configurar as defini¢des
basicas da rede sem fios.

I"= TUF GRMING AX5000

TUF GAMING

General WPS WDS Wireless MAC Filter RADIUS Setting Professional Roaming Block List

Wireless - General
Se up the wireless relaled information below.

Enable Smart Connoct [ .

Band 2.4 Gizv

Network Name (SS1D) Alex TUF-AXB000_2.4G

Fide SSID ®ves Ono

Wrsless Mode Ao v

802.t1ax/ WiFi & mode Enable v

WEiAgic Multband Enable v

Torget Viake Time: Disable v

Channel bandwidih 20/40 MHz v
Conirol Channel

Extension Channel
[ ———

WA Encryption

WPA Pro-Sharod Key
Protecied Management Frames

Group Key Rotation interval

Para configurar as defini¢des basicas da rede sem fios:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avangadas) > Wireless (Sem fios) > separador
General (Geral).

2. Selecione a banda 2.4GHz ou 5GHz para a sua rede sem fios.

3. Se desejar usar a funcao de Ligacao inteligente, mova o
controlo deslizante para ON (ACTIVAR) no campo Enable
Smart Connect (Activar ligacao inteligente). Esta funcao liga
automaticamente os clientes na sua rede as bandas de 2.4GHz
ou 5GHz correctas para obter a maxima velocidade.
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4.

7.

8.

Atribua um nome exclusivo ao SSID (Service Set Identifier) ou
nome da rede, contendo até 32 caracteres, para identificar

a sua rede sem fios. Os dispositivos Wi-Fi podem identificar

e ligar a rede sem fios através do SSID atribuido. Os SSIDs
exibidos na faixa de informacdes serdo atualizados quando os
novos SSIDs forem guardados nas defini¢es.

NOTA: Pode atribuir SSIDs exclusivos para as bandas de 2.4GHz e
5GHz.

. No campo Hide SSID (Ocultar SSID), selecione Yes (Sim) para

impedir que os dispositivos sem fios detectem o seu SSID.
Quando esta funcao estiver ativada, sera necessario introduzir
manualmente o SSID no dispositivo sem fios para aceder a rede
sem fios.

Selecione uma destas opg¢Oes de rede sem fios para determinar
os tipos de dispositivos sem fios que podem ligar-se ao seu
router sem fios:

Auto: Selecione Auto para permitir que dispositivos de norma
802.11ac, 802.11n,802.11g e 802.11b se liguem ao router sem
fios.

Apenas N: Selecione N only (Apenas N) para maximizar o
desempenho da norma N sem fios. Esta definicao impede
que dispositivos das normas 802.11g e 802.11b se liguem ao
router sem fios.

Legado: Selecione Legacy (Legado) para permitir que
dispositivos de norma 802.11b/g/n se liguem ao router sem
fios. No entanto, o hardware que suporta nativamente a
norma 802.11n, funcionara a uma velocidade maxima de
54Mbps.

Selecione o canal de funcionamento/controlo para o seu router
sem fios. Selecione Auto para permitir que o router sem fios
Selecione automaticamente o canal com menor interferéncia.

Seleccione a largura de banda do canal para proporcionar

velocidades de transmissao mais elevadas.

9. Seleccione o método de autenticagao.
10. Quando terminar, clique em Apply (Aplicar).



4.1.2 WPS

WPS (Configuracao WiFi Protegida) € uma norma de seguranca
sem fios que permite ligar facilmente dispositivos a uma rede sem
fios. Pode configurar a fungao WPS através do cédigo PIN ou do
botao WPS.

NOTA: Certifique-se de que o dispositivo suporta a fungao WPS.

General WPS WDS Wireless MAC Filter RADIUS Setting Professional Roaming Block List

Wireless - WPS

'WPS (WiFi Protected Sefup) provides easy and secure establishment of a wireless networkc. You can configure WPS here via the
PIN code or the WPS buttton.

Enatie WPS on

Cunent Frequency 2.4GHz [ 5GHz.

Connection Staus die I idle
Configured

AP PIN Code

You can easily connecta WPS diient to the nefwork in either of these two ways:

« Method1: Click the WP'S bution on this inferface (or press the physical WPS button on the router), then press the WPS
button on the ciient’s WLAN adapter and wait for about three minutes to make the connection.

+ Method2: Start the client WPS process and get the-client PIN code. Enter the: clients PIN code on the Ciient PIN code:
field and click Start. Please check the user manual of your wireless cient (o see if it supports the WPS function. ITyour
wireless cient does not support the WP'S funciion, you have to configure the wireless cient manually and set the same
network Name (SSID), and security seftings as this router.

® Push bution © Gient PIN Code:

Para Ativar a funcao WPS no seu router sem fios:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avangadas) > Wireless (Sem fios) > separador
WPS.

2. No campo Enable WPS (Ativar WPS), desloque o interruptor
para a posicao ON (ATIVADO).

3. Poe predefini¢ao, a funcao WPS utiliza a frequéncia de 2.4GHz.
Se pretender mudar para a frequéncia de 5GHz, coloque o
interruptor da fungao WPS na posicao OFF (DESATIVADO),
cligue em Switch Frequency (Mudar frequéncia) no
campo Current Frequency (Frequéncia actual) e coloque
o interruptor da fungcao WPS novamente na posi¢cao ON
(ATIVADO).
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NOTA: A funcdo WPS suporta os métodos de autenticacdo Sistema
aberto, WPA/WPA2/WPA3-Pessoal. A funcao WPS ndo suporta redes
sem fios que utilizem os métodos de encriptacao Chave partilhada,
WPA-Empresarial, WPA2-Empresarial e RADIUS.

. No campo WPS Method (Método de WPS), Selecione Push

button (Botao) ou o Client PIN Code (Cédigo PIN do Cliente).
Se seleccionar Push button (Botao), avance para o passo 5. Se
seleccionar o Client PIN Code (Cédigo PIN do Cliente), avance
para o passo 6.

. Para configurar a fungao WPS utilizando o botao WPS do router,

siga estes passos:

a.Clique em Start (Iniciar) ou pressione o botao WPS existente
na parte posterior do router sem fios.

b.Pressione o botao WPS no seu dispositivo sem fios. Esse
botdo esta geralmente identificado com o logétipo WPS.

NOTA: Verifique o seu dispositivo ou o respectivo manual para saber
a localizacao do botdao WPS.

c. O router sem fios ird procurar todos os dispositivos WPS
disponiveis. Se o router sem fios nao encontrar dispositivos
WPS, ird mudar para o modo normal.

. Para configurar a fungao WPS utilizando o cédigo PIN do

cliente, siga estes passos:

a.Localize o cédigo PIN WPS no manual do utilizador do seu
dispositivo sem fios ou no préprio dispositivo.

b.Introduza o cédigo PIN do cliente na caixa de texto.

c. Clique em Start (Iniciar) para colocar o router sem fios no
modo de pesquisa WPS. Os indicadores LED do router irdo

piscar rapidamente trés vezes até que a configuracao de WPS
esteja concluida.



4.1.3 Bridge

A fungdo Bridge ou WDS (Sistema de Distribuicao Sem Fios)
permite que o seu router sem fios ASUS se ligue exclusivamente
a outro ponto de acesso sem fios, impedindo que outros
dispositivos ou estacdes sem fios acedam ao seu router sem fios
ASUS. Pode também ser considerado um repetidor de sinal sem
fios onde o seu router sem fios ASUS comunica com outro ponto
de acesso e outros dispositivos sem fios.

g
I||-
TUF GAMING

Mode: wirt outer Firm
Alex TUE-AXE000... Alex TUE-AXG00O_SG

General WPS WDS Wireless MAC Filter RADIUS Sefting Professional Roaming Block List

Wireless - Bridge

Bridge (or named WDS - Wireless Distribution System) function aliows your TUF GAMING AX6000 to connect to an access point
Wirelessly. WDS may aiso be considered a repeater mode.

To enable WDS 1o extend the wireless signal, piease follow these steps

1. Select WS Only] or [Hybrid] mode and add MAC address of APs in Remole AP List

2. Ensure that this wireless fouter and the AP you want to connect 1o use the same channel.

3. Key in the remote AP mac in the remole AP list and open the remote AP's WDS management inlerface, key in the this
router's MAC address.

4.7o get the best performance, please go o Advanced Settings > Wireless > General and assign the same channel
bandvidh, control channel, and extension channel to every router in the network

24 GHz MAG

56Hz MAG

2.4 Gizv

AP Only v

®ves ®No

Para configurar a funcdo Bridge rede sem fios:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avangadas) > Wireless (Sem fios) > separador
WDS.

2. Selecione a banda de frequéncia para a Bridge sem fios.
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3. No campo AP Mode (Modo AP), selecione uma destas opgodes:

+ Apenas AP: Desativa a funcdo Bridge sem fios.

+ Apenas WDS: Ativa a funcdo Bridge sem fios mas impede
que outros dispositivos/estacdes se liguem ao router.

« HIBRIDO: Ativa a funcéo Bridge sem fios mas permite que
outros dispositivos/estacOes se liguem ao router.

NOTA: No modo Hibrido, os dispositivos sem fios ligados ao router
sem fios ASUS receberao apenas metade da velocidade de ligagdo
do Ponto de Acesso.

4. No campo Connect to APs in list (Ligar a APs na lista), clique
em Yes (Sim) se deseja ligar a um Ponto de Acesso da Lista de
AP Remotos.

5. Por predefinicao, o canal de funcionamento/controlo da Bridge
sem fios estd definido para Auto para permitir que o router
seleccione automaticamente o canal com menor interferéncia.

Pode modificar o Control Channel (Canal de controlo) no
separador Advanced Settings (Defini¢oes avancadas) >
Wireless (Sem fios) > General (Geral).

NOTA: A disponibilidade dos canais varia de acordo com o pais ou
regiao.

6. Na Lista de AP Remotos, introduza um endereco MAC e clique
no botao Add (Adicionar) [&] para introduzir o endereco MAC
de outros Pontos de Acesso disponiveis.

NOTA: Os Pontos de Acesso adicionados a lista deverao estar no
mesmo Canal de Controlo do router sem fios ASUS.

7. Clique em Apply (Aplicar).



4.1.4 Filtro de enderecos MAC sem fios

O filtro de enderecos MAC sem fios permite controlar os pacotes
transmitidos para um determinado endereco MAC (Media Access
Control) da sua rede sem fios.

l||= —
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Para configurar o filtro de endere¢os MAC sem fios:

1.

No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > Wireless (Sem fios) > separador
Wireless MAC Filter (Filtro de enderecos MAC sem fios).

2. Selecione a banda de frequéncia.

3. Marque Yes (Sim) no campo Enable Mac Filter (Ativar Filtro

de Mac).

. Na lista pendente MAC Filter Mode (Modo de filtro de

enderecos MAC), Selecione Accept (Aceitar) ou Reject

(Rejeitar).

« Selecione Accept (Aceitar) para permitir que os dispositivos
da lista de filtro de enderecos MAC acedam a rede sem fios.

« Selecione Reject (Rejeitar) para impedir que os dispositivos
da lista de filtro de enderecos MAC acedam a rede sem fios.

. Na lista de filtro de enderecos MAC, clique no botdo Add

(Adicionar) [@] e introduza o endereco MAC do dispositivo sem
fios.

Cliqgue em Apply (Aplicar).
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4.1.5 Configuracao de RADIUS

A Configuracao de RADIUS (Remote Authentication Dial In User
Service) oferece um nivel adicional de seguranca quando escolher
WPA-Empresarial, WPA2-Empresarial ou Radius com 802.1x como
Modo de Autenticagao.

I.IE TUF GAMING AX5000

TUF GAMING

Para configurar as defini¢oes de RADIUS sem fios:
1. Certifique-se de que 0 modo de autenticacdo do router sem
fios esta definido como WPA-Empresarial, WPA2-Empresarial.

NOTA: Consulte a seccdo 4.1.1 Geral para configurar o Modo de
Autenticacdo do seu router sem fios.

2. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avangadas) > Wireless (Sem fios) > separador
RADIUS Setting (Configuracao de RADIUS).

3. Selecione a banda de frequéncia.

4. No campo Server IP Address (Endereco IP do servidor),
introduza o endereco IP do servidor RADIUS.

5. No campo Server Port (Porta do servidor), introduza a porta
do servidor.

6. No campo Connection Secret (Segredo de liga¢ao), defina a
palavra-passe para aceder ao servidor RADIUS.

7. Clique em Apply (Aplicar).



4.1.6 Profissional

0 ecra Professional (Profissional) disponibiliza op¢des de
configuragdo avancadas.

NOTA: Recomendamos que utilize os valores predefinidos nesta
pagina.
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TUF GAMING

WPS WDS Wireless MAC Filter RADIUS Setting  Professional Roaming Block List

Wiraless - Professional
Wireless Professional Seing allows you to se up addiional pars
Band 2.4 Gizv
Enabic Radio O ves @0
Enable wireless scheduler ®yves Ono
Set AP Isolated ®ves Ono
Roaming assistant Enable v | Disconnect cients with RSS! lowerthan : |70 dBm
Enabie IGMP Srooging Disablev
Mulscast Rate(Mbps) Auto
Preamble Type Long v
RTS Threshold 207

DM Interval 1

Beacon Inferval 100

Enable v

Enabie Packel Aggregation Enable v
Enable WM Enable v
Enabic WMM No-Acknowedgement Disable v
Enable WMI APSD Enable v
256.0aM Enable v
Airime Faimess Disable v
Muls-User MIMO Enable v

OFDMA/B02. ax MU-MIMO DL OFDMA + MU-MIMO v

No ecra definicdes Professional (Profissionais), pode configurar
as seguintes defini¢des:

« Banda: Selecione a banda de frequéncia a qual serao
aplicadas as definicdes profissionais.

- Ativar radio: Selecione Yes (Sim) para Ativar a rede sem fios.
Selecione No (Nao) para desativar a rede sem fios.
+ Enable wireless scheduler (Ativar agenda sem fios):

Selecione Yes (Sim) para ativar e configurar a agenda sem
fios. Selecione No (Nao) para desativar a agenda sem fios.

- Data para Ativar o radio (dias da semana): Pode
especificar os dias da semana para Ativar a rede sem fios.
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+Hora para Ativar o radio: Pode especificar o hordrio para
Ativar a rede sem fios durante a semana.

- Data para Ativar o radio (fim-de-semana): Pode
especificar os dias do fim-de-semana para Ativar a rede sem
fios.

+ Hora para Ativar o radio: Pode especificar o horario para
Ativar a rede sem fios durante o fim-de-semana.

Definir AP Isolado: O item Set AP isolated (Definir IP

isolado) impede que os dispositivos sem fios da sua

rede comuniquem entre si. Esta funcao é util se muitos

convidados aderirem ou abandonarem frequentemente

a sua rede. Selecione Yes (Sim) para Ativar esta funcdo ou

Selecione No (Nao) para desativar.

Assistente de roaming: Em configura¢des de rede que

envolvam multiplos Pontos de Acesso ou repetidores

sem fios, os clientes sem fios por vezes nao se ligarao

automaticamente ao melhor PA disponivel porque ainda se

encontram ligados ao router sem fios principal. Ative esta
definicdo para que o cliente se desligue do router sem fios
principal se a intensidade do sinal for inferior a um limite
especifico e se ligue a um sinal com mais intensidade.

Ativar Monitorizacao IGMP: Ativar esta funcao permite

que o IGMP (Protocolo de Gestao de Grupo de Internet)

seja monitorizado entre os dispositivos e otimiza o trafego
multicast sem fios.

Velocidade Multicast (Mbps): Selecione a velocidade de

transmissao de multicast ou clique em Disable (Desativar)

para desativar a transmissao simultanea.

Tipo de preambulo: O tipo de preambulo define o tempo

gasto pelo router para CRC (Controlo de Redundancia

Ciclica). CRC é um método para detectar erros durante a

transmissao de dados. Selecione Short (Curto) para uma

rede sem fios com trafego de rede elevado. Selecione Long

(Longo) se a sua rede sem fios é composta por dispositivos

sem fios antigos.

AMPDU RTS: Ativar esta funcdo permite construir um grupo

de fotogramas antes de estes serem transmitidos e usar

RTS para cada AMPDU para comunicacao entre dispositivos

802.11g e 802.11b.

Limite de RTS: Selecione um valor mais baixo para o Limite

de RTS (Pedido de Envio) para melhorar a comunicacao sem

fios na rede com trafego elevado e diversos dispositivos sem



fios.

Intervalo de DTIM: O Intervalo de DTIM (Delivery Traffic
Indication Message) ou Velocidade de Sinalizagdo de Dados
é o intervalo de tempo antes do envio de um sinal para um
dispositivo sem fios em modo de suspensao, indicando
que um pacote de dados esta a aguardar entrega. O valor
predefinido é trés milissequndos.

Intervalo de sinalizacao: O Intervalo de sinalizacéo é o
tempo entre um DTIM e o seguinte. O valor predefinido é 100
milissegundos. Diminua o valor do Intervalo de sinalizacao
para uma ligagao sem fios instavel ou para dispositivos em
roaming.

Ativar rajada de transmissao: A funcao Ativar rajada de
transmissao melhora a velocidade de transmissao entre o
router sem fios e dispositivos 802.11g.

Ativar WMM APSD: Active a funcao WMM APSD (Wi-Fi
Multimedia Automatic Power Save Delivery) para melhorar
a gestao de energia entre dispositivos sem fios. Selecione
Disable (Desativar) para desativar a funcao WMM APSD.

Otimizar agregacao AMPDU: Otimiza o nimero maximo
de MPDU numa AMPDU e evite a perda ou corrupgao de
pacotes durante a transmissao em canais sem fios sujeitos a
erros

Turbo QAM: Ativar esta funcdo permite suportar 256-QAM
(MCS 8/9) na banda de 2.4GHz para obter um melhor alcance
e rendimento nessa frequéncia.

Equidade de Comunica¢ao: Com a equidade de
comunicacao, a velocidade da rede nao é determinada
pelo trafego mais lento. Ao atribuir tempo de forma igual
entre os clientes, a funcao de Airtime Fairness (Equidade de
Comunicagao) permite que cada transmissao ocorra a sua
velocidade potencial mais elevada.

Formacao de Feixe Explicita: O adaptador WLAN do cliente
e o router suportam ambos a tecnologia de formagao

de feixe. Esta tecnologia permite que estes dispositivo
comuniquem a estimativa do canal e a direcdo correta uns
aos outros para melhorar a velocidade de transferéncia e
envio.

Formacao de Feixe Universal: Para adaptadores de rede
antigos que nao suportam formacdo de feixe, o router
estima o canal e determina a direcao correta para melhorar a
velocidade de rececao.
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4.2 LAN

4.2.1 IPdaLAN

O ecra LAN IP (IP da LAN) permite-lhe modificar as definicdes de IP
da LAN do seu router sem fios.

NOTA: Quaisquer alteracdes ao endereco IP da LAN serao reflectidas
nas definicoes de DHCP.

p —
i{g Quick Internet Setup

LAN - LAN IP

Configure the LAN setting of TUF GAMING AX5000.
Host Name TUF-AXB000-CES4
TUF GAMING AX6000's Domain Name:
1P Address 192.16850.1

Subnet Mask 2552652550

Para modificar as defini¢oes de IP da LAN:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > LAN > separador LANIP (IP da
LAN).

2. Modifique os campos IP address (Endereco IP) e Subnet
Mask (Mascara de sub-rede).

3. Quando terminar, clique em Apply (Aplicar).



4.2.2 DHCP Server

O seu router sem fios utiliza DHCP para atribuir automaticamente
enderecos IP na sua rede. Pode especificar o intervalo de
enderecos IP e o tempo de concessao para os clientes da sua rede.

g
I.I—
TUF GAMING

s router Firmware Version: 3.0.0.4.388 31931
2. Alex TUF-AXG000 56

LANIP DHCP Server Route IPTV Switch Control

LAN - DHCP Server
DHGP (Dynamic Hest Comfiguration Protocol) is a protocol for the automatic configuration used on IP networks. The DHGP server
can assign each cient an IP address and informs the cient of the of DNS server IP and default gateway IP. TUF GAMING

AXB000 supports up to 253 IP addresses for your local network
Manually Assigned IP around the DHCP list FAQ

Enable the DHCP Server Oves ®No
TUF GAMING AX6000's Domain Name

1P Pool Starting Address 192168502
1P Pool Ending Address 192168.50.254
Lease fime (seconds) 86400

Defaul Galeway

DNS Server 1

DNS Server 2

Advertise router's IP in addion 10 user-
speciied DNS

OYes ®No

WINS Server
Enable Manual Assignment

Cilent Name (MAC Address) 1P Address. DNS Server (Optional)  Host Name (Optional)  Add / Delete.

El @

Mo data in table.

Para configurar o servidor DHCP:

1. No painel de navegacao, Clique em Advanced Setting
(Definicoes avancadas) > LAN > DHCP Server (Servidor
DHCP).

2. No campo Enable the DHCP Server (Ativar o servidor DHCP),
marque Yes (Sim).

3. Na caixa de texto Domain Name (Nome de dominio) do TUF
GAMING AX6000, introduza um nome de dominio para o
router sem fios.

4. No campo IP Pool Starting Address (Endereco inicial de
conjunto de IP), introduza o endereco IP inicial.
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5.

6.

No campo IP Pool Ending Address (Endereco final de
conjunto de IP), introduza o endereco IP final.

No campo Lease Time (seconds) (Tempo de concessao
(segundos)), introduza o tempo de validade dos enderecos
IP para que o router sem fios atribua automaticamente novos
enderecos IP para os clientes da rede.

NOTAS:

» Recomendamos que utilize um endereco IP no formato
192.168.1.xxx (sendo que xxx pode ser qualquer nimero entre 2 e
254) quando especificar um intervalo de enderecos IP.

0 endereco inicial do conjunto de IP ndo devera ser superior ao
endereco final do conjunto de IP.

Na seccdo DNS and WINS Server Settings (Defini¢oes
de DNS e WINS Servidor), Introduza o endereco IP do seu
Servidor DNS e Servidor WINS, caso seja necessario.

. Orouter sem fios pode também atribuir manualmente os

enderecos IP aos dispositivos da rede. No campo Enable
Manual Assignment (Ativar atribuicao manual), escolha
Yes (Sim) para atribuir um endereco IP a enderecos MAC
especificos na rede. Podem ser adicionados até 32 enderegos
MAC a lista de DHCP para atribuicao manual.



4.2.3 Encaminhamento

Se a sua rede utiliza mais do que um router sem fios, pode
configurar uma tabela de encaminhamento para partilhar o
mesmo servico de Internet.

NOTA: Recomendamos que nao altere as predefinicoes de
encaminhamento se nao tem conhecimentos avancados sobre
tabelas de encaminhamento.

¢
.II!
TUF GAMING

Tex TUF-AXG000... Alex TUF-AXE000 56

LANTP DHCP Server Route IPTV Switch Control

LAN - Route

This funclion allows you 1o add routing rules into TUF GAMING AXB000. It is useful if you connect several routers behind TUF

GAMING AXG000 10 share the same connection 1o the Intermet.

Enabie stafic roules. ®ves OnNo

Para configurar a tabela de encaminhamento da LAN:

1.

No painel de encaminhamento, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > LAN > separador Route
(Encaminhamento).

. No campo Enable static routes (Ativar encaminhamentos

estaticos), escolha Yes (Sim).

. Na seccao Static Route List (Lista de encaminhamento

estatico), introduza as informagdes de rede de outros
pontos de acesso ou nos. Clique no botdo Add (Adicionar)
ou Delete (Eliminar) [€] para adicionar ou remover um
dispositivo da lista.

Clique em Apply (Aplicar).
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4.2.4 IPTV

O router sem fios suporta a ligacdo a servicos de IPTV através de
um ISP ou uma LAN. O separador IPTV disponibiliza definices
de configuracao para IPTV, VolP, multicasting e UDP para o seu
servico. Contacte o seu ISP para obter as informacoes especificas
sobre o seu servico.
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TUF GAMING

LANIP DHCP Server Route IPTV  Switch Control

LAN - IPTV

Towatch IPTV, the WAN port must be connected to the Infemet. Please go to WAN - Dual WAN o confirm that WAN port is
assigned to primary WAN.

Select ISP Profle None. ~

Choose IPTV STB Port None v
Use DHCP routes Microsoft v
Enable muticast routing Disablev

Disablev

Enable efficient mulicast forwarding (IGMP
‘Snooping)

UDP Proxy (Udpy) 0

[




4.3 WAN

4.3.1 Ligacao a Internet
O ecra Internet Connection (Ligagdo a Internet) permite-lhe
configurar as defini¢ces de varios tipos de ligagao WAN.

..l’ TUF GAMING AXE000 Logout Engish

TUF GAMING
— | @ Allofthe devices have been blocked from Intemet access. >
K Interr Operation Mode: wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.388 31931 2
L §
| SID: Alex TUE-mxGooo. .. Alex TUE-AxXGoo 56

Intemet Connection Dual WAN Port Trigger  Virtual Server / Port Forwarding DMZ DDNS NAT Passthrough

WAN - Internet Connection

TUF GAMING AX6000 supports several connection types 1o WAN (wide area network).These types are selected from the
dropdown menu beside WAN Conneclion Type: The sefting fields differ depending on the connection type you selected.

Configure the Ethemet WAN settings of TUF GAMING AX6000.

WAN Connection Type: Automatic IPv
Enable WAN Oves ®no
Enable NAT Oves ®no
Enable UPRP  UPOP FAQ ©ves ®No
®ves Ono

Enable WAN Aggregaion

Default status : Get the DNS IP from your ISP aulomatically.

: ==

Forward local domain queries to upsiream
DNS
Enable DNS Rebind proteciion
Enable DNSSEC support
Prevent cint auto DoH
DNS Privacy Protocol e
Class identier (Option 60)

W womun

Client idenfifir (Option 61

Para configurar as defini¢oes de ligagao WAN:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > WAN > separador Internet
Connection (Ligacao a Internet).

2. Configure as defini¢bes indicadas abaixo. Quando terminar,
clique em Apply (Aplicar).

« Tipo de ligagao WAN: Escolha o seu tipo de Fornecedor
de Servicos de Internet. As escolhas séo Automatic IP (IP
automatico), PPPoE, PPTP, L2TP ou static IP (IP Estatico).
Consulte o seu ISP se o router nao conseguir obter um
endereco IP valido ou se tem duvidas acerca do tipo de ligagcao
WAN.
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Ativar WAN: Seleccione Yes (Sim) para permitir que o router
aceda a Internet. Selecione No (Nao) para desativar o acesso
a Internet.

Ativar NAT: NAT (Network Address Translation) é um sistema
em que um IP publico (WAN IP) é utilizado para fornecer
acesso a Internet a clientes da rede com um IP privado numa
LAN. O endereco IP privado de cada cliente da rede sera
guardado numa tabela NAT e utilizado para encaminhar
pacotes de dados recebidos.

Ativar UPnP: UPnP (Universal Plug and Play) permite que
diversos dispositivos (como, por exemplo, routers, televisores,
sistemas de 4udio, consolas de jogos e telemdveis), sejam
controlados através de uma rede baseada em IP com ou

sem controlo central através de um gateway. UPnP liga a
todos os tipos de PCs, oferecendo uma rede continua para
configuragdo remota e transferéncia de dados. Através da
funcao UPnP, os novos dispositivos de rede sdo descobertos
automaticamente. Ap6s a ligacao a rede, os dispositivos
podem ser configurados remotamente para suportar
aplicacoes P2P, jogos interativos, videoconferéncia e
servidores Web ou proxy. Ao contrario do reencaminhamento
de portas, que envolve a configuracdo manual das definicoes
das portas, a funcdo UPnP configura automaticamente o
router para aceitar ligagdes recebidas e pedidos diretos para
um PC especifico na rede local.

Ligar ao servidor DNS automaticamente: Permite que o
router obtenha o endereco IP DNS automaticamente a partir
do ISP. Um DNS é um anfitrido na Internet que converte
nomes da Internet em enderecos IP numéricos.

Autenticagao: Este item podera ser especificado por alguns
ISPs. Consulte o seu ISP e preencha os dados, caso seja
necessario.

Nome do anfitridao: Este campo permite-lhe atribuir um
nome de anfitrido ao seu router. Este é geralmente um



requisito especial do ISP. Se o seu ISP atribuiu um nome
de anfitrido ao seu computador, introduza aqui 0 nome de
anfitrido.

+ Endere¢o MAC: O endereco MAC (Media Access Control) é
um identificador exclusivo para o seu dispositivo de rede.
Alguns ISPs monitorizam o endereco MAC dos dispositivos
de rede que se ligam ao seu servico e rejeitam quaisquer
dispositivos nao reconhecidos que tentem ligar. Para
evitar problemas de ligagao devido a endere¢os MAC nao
reconhecidos, pode:

« Contactar o seu ISP e atualizar o endereco MAC associado ao
servico do seu ISP.

« Efetuar a clonagem ou alteragdo do endereco MAC do
router sem fios ASUS para coincidir com o endereco MAC do
dispositivo original reconhecido pelo ISP.

Frequéncia de consulta DHCP: Altera as defini¢des de
intervalo de deteccao DHCP para evitar sobrecarregar o
servidor DHCP.
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4.3.2 WAN dupla

O seu router ASUS sem fios oferece suporte para WAN dupla. Pode
definir a funcionalidade de WAN dupla para um dos seguintes
modos:

Failover Mode (Modo de activacao pos-falha): Seleccione
este modo para usar a WAN secunddria como acesso de
reserva a rede.

Load Balance Mode (Modo de equilibrio de carga):
Seleccione este modo para optimizar a largura de banda,
minimizar o tempo de resposta e evitar sobrecarga de dados
para as ligagdes WAN primaria e secundaria.

¢
l.lv
TUF GAMING

2§ W

Intemet Connection Dual WAN Port Trigger  Virtual Server / Port Forwarding DMZ DDNS NAT Passthrough

WAN - Dual WAN

TUF GAMING AX6000 provides Dual WAN support. Select Failover mode to use a sacondary WAN for backup network access.
c to optimize bandwidth, maximize throughput, minimize response time, and prevent data overload for

S [ .

Primary WAN

Auto USB Backup WAN

Detect Interval Evey 3 seconds
Internet Connection Diagnosis When the curent WAN fals 2 cominuous imes, itis deemed a disconnection.

Network Monitoring W 0NS Query M Ping



4.3.3 Ativacao de Portas

A ativacao de intervalos de portas abre uma porta de entrada
predeterminada durante um periodo de tempo limitado sempre
que um cliente da rede de 4rea local efetua uma ligacao de
saida a uma porta especifica. A ativagdo de portas é utilizada nas
seguintes situagoes:
« Mais do que um cliente local precisa de reencaminhamento
de portas para a mesma aplicagdo num momento diferente.

« Uma aplicagao precisa de portas de entrada especificas que
sao diferentes das portas de saida.

I.Iﬁ TUF GAMING AXE000

TUF GAMING

.0.4.388 31031

2w h G

SSID: Alex TUF-AXG00D. .. Alex TUF-AXG00D 5G

Intemet Connection Dual WAN Port Trigger Virtual Server / Port Forwarding DMZ DDNS NAT Passthrough

WAN -Port Trigger

Port Trigger allows you to temporariy open data ports when LAN devices require unrestricted access to the Intemet. There are
two methods for opening incoming data ports: port forwarding and port trigger. Port forwarding opens the specified data ports ail
the time and devices must use static IP addresses. Port trigger only opens the incoming port when a LAN device requests access
o the trigger port. Uniike port forwarding, port trigger does not require static IP addresses for LAN devices. Port foruarding allows
multiple devices to share a single open port and port trigger only aliows one clent at a time to access the open port.

Port Tr

Enatic Parl Tigger ®ve ONo
Well Known Applcations Please select
Trigger Port List Max Liit: 32) ()

Descripion

Para configurar a Activacao de Portas:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > WAN > separador Port Trigger
(Activacao de Portas).

2. No campo Enable Port Trigger (Activar activacao de portas),
marque Yes (Sim).

3. No campo Well-Known Applications (Aplicacoes
conhecidas), seleccione jogos e servicos Web populares para
adicionar a Lista de activacao de portas.
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4. Natabela Trigger Port List (Lista de activacao de portas),

introduza as seguintes informacodes:

« Descrigao: Introduza um nome abreviado ou uma descricao
para o servico.

- Porta de ativacao: Especifique uma porta de activacao para
abrir a porta de entrada.

« Protocolo: Selecione o tipo de protocolo, TCP ou UDP.

« Porta de entrada: Especifique uma porta de entrada para
receber dados da Internet.

. Clique no botao Add (Adicionar) [&] para introduzir as

informacdes de activacao de portas na lista. Clique no botao
Delete (Eliminar) [] para remover uma entrada de activacao
de portas da lista.

. Quando terminar, clique em Apply (Aplicar).

NOTAS:

+ Aoligar-se a um servidor de IRC, um PC cliente efetua uma ligacdo
de saida utilizando o intervalo de ativacdo de portas 66660-7000.
O servidor de IRC responde verificando o nome de utilizador e
criando uma nova ligacao ao PC cliente através de uma porta de
entrada.

« Sea Ativacao de Portas estiver desativada, o router interrompe
a ligacao porque nao é capaz de determinar qual o PC que esta
pedir acesso ao IRC. Quando a Ativacao de Portas esta ativada, o
router atribui uma porta de entrada para receber os dados. Esta
porta de entrada fecha quando terminar um periodo de tempo
especifico porque o router nao sabe quando a aplicacao foi
terminada.

« Aativacdo de portas permite que um cliente da rede utilize
apenas um determinado servico e uma porta de entrada em
simultaneo.

« Nao é possivel utilizar a mesma aplicacao para ativar uma porta
em mais do que um PC em simultaneo. O router ird reencaminhar
apenas a porta para o Ultimo computador que enviar um pedido/
ativacao para o router.



4.3.4 Servidor virtual/Reencaminhamento de portas

O reencaminhamento de chamadas é um método para direcionar
trafego de rede da Internet para uma porta especifica ou um
intervalo de portas para um ou varios dispositivos na sua rede
local. A configuracao do Reencaminhamento de Portas no seu
router permite que PCs fora da rede tenham acesso a servigos
especificos oferecidos por um PC na sua rede.

I||=

TUF GAMING

TUF GAMING AXE000

>: Alex TUF-AXG000... Alex TUF-AX6000 5G

Intemet Connection Dual WAN Port Trigger Virtual Server / Port Forwarding DMZ DDNS NAT Passthrough

WAN - Virtual Server / Port Forwarding

Virtual Server / Port forwarding allows remote computers to connect 0 a speciic computer or seivice within a private local area
network (LAN). For a faster connection, some P2P applications (such as BitTorent), may also fequire tha you set the: port
forwarding setting. Please refer 1o he P2P application’s user manual for details. You can open the muitiple port o a range of ports
in Fouter and redirect data through hose ports to @ single client on your network

I you want to specify a Port Range for clients on the same network, enter the Service Name, the Port Range (e.g. 10200:10300),
the LAN IP address, and leave the Local Port biank.

bled and you set 80 as the HTTP server's port range for your WAN setup, then your hiip
ict with TUF GAMING AX6000's web user interface.

Enable Port Forwanding

Service Name Extemal Port InlemalPort  Intemal IP Address  Prolocol Source IP Edt Delele

No data in table.

Para configurar o Reencaminhamento de Portas:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Definicoes avancadas) > WAN > separador Virtual Server /
Port Forwarding (Servidor virtual / Reencaminhamento de

portas).

2. No campo Enable Port Forwarding (Activar
reencaminhamento de portas), marque Yes (Sim).

3. Cliqgue em Add profile (Adicionar perfil) e introduza as
seguintes informacdes na tabela Port Forwarding List (Lista
de reencaminhamento de portas):

« Nome do servico: Introduza o nome do servico.
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« Protocolo: Selecione o protocolo. Se tiver duvidas, Selecione
BOTH (AMBOS).
- Porta externa: a porta externa aceita os seguintes formatos:

",

1) Intervalos de portas utilizando dois pontos “:" entre a porta
inicial e a porta final, tais como, 300:350.

un

2) Portas individuais separadas por virgula“;, tais como, 566,
789.

3) Uma mistura de intervalos de portas e portas individuais,
utilizando dois pontos “:" e virgulas, tais como, 1015:1024,
3021.

+ Endereco IP de Internet: Introduza o endereco IP da LAN do
cliente.

NOTA: Utilize um endereco IP estético para o cliente local para que
o reencaminhamento de portas funcione corretamente. Para mais
informagdes, consulte a seccéo 4.2 LAN.

« Porta de Internet: Introduza uma porta especifica para
receber pacotes reencaminhados. Deixe este campo
em branco se deseja que os pacotes recebidos sejam
corretamente para o intervalo de portas especificado.

« IP de origem: se deseja abrir a sua porta para um endereco
IP especifico da Internet, insira o0 endereco IP que deseja
especificar no campo de IP de origem.

. Clique no botdo Add (Adicionar) i€ para introduzir as

informacdes de activacdo de portas na lista. Clique no botdo
Delete (Eliminar) [€] para remover uma entrada de activacio
de portas da lista.

5. Quando terminar, clique em Apply (Aplicar).



Para verificar se o Reencaminhamento de Portas foi configurado
COM Sucesso:

Certifique-se de que o seu servidor ou aplicacao esta
configurado(a) e em execucao.

Serd necessario um cliente fora da sua LAN mas com acesso a
Internet (referido como "Cliente de Internet"). Este cliente nao
devera estar ligado ao router ASUS.

No cliente de Internet, utilize o IP da WAN do router para

aceder ao servidor. Se o reencaminhamento de portas estiver
configurado com sucesso, deverd ser possivel aceder aos ficheiros
ou aplicagdes.

Diferencas entre ativacdo de portas e reencaminhamento de
portas:

A ativacao de portas funcionara mesmo que nao seja
configurado um endereco IP da LAN especifico. Ao contrério
do reencaminhamento de portas, que necessita de um
endereco IP da LAN estatico, a ativacao de portas permite o
reencaminhamento dinamico de portas utilizando o router.
Intervalos de portas predeterminados sao configurados para
aceitar ligages durante um periodo de tempo limitado. A
ativacao de portas permite que varios computadores executem
aplicagbes que, geralmente, necessitam do reencaminhamento
manual das mesmas portas para cada PC da rede.

A ativacao de portas é mais segura do que o reencaminhamento
de portas, visto que as portas de entrada nao estao
permanentemente abertas. Essas portas sao abertas apenas
quando uma aplicacao efetua uma ligagao de saida através da
porta de ativagao.
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4.3.5 DMZ

O servico DMZ Virtual expde um cliente a Internet, permitindo
que esse cliente receba todos os pacotes direcionados a sua rede
de rea local.

O trafego recebido da Internet é geralmente rejeitado

e encaminhado para um cliente especifico apenas se o
reencaminhamento de portas ou ativacdo de portas estiver
configurado na rede. Numa configuragdo DMZ, um cliente da rede
recebe todos os pacotes de entrada.

A configuragdo de DMZ numa rede é util quando é necessario que
as portas de entrada estejam abertas ou quando deseja alojar um
servidor de dominio, Web ou de e-mail.

ATENCAO: A abertura de todas as portas num cliente para a Internet
torna a rede vulnerdvel a ataques a partir do exterior. Tenha atencéo
aos riscos de seguranca que envolvem a utilizacdo de DMZ.

Para configurar o servico DMZ:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > WAN > separador DMZ.

2. Configure as defini¢des indicadas abaixo. Quando terminar,
clique em Apply (Aplicar).

+ IP address of Exposed Station (Endereco IP da estacao
exposta): Introduza o endereco IP da LAN do cliente que
ira fornecer o servico DMZ e ficara exposto na Internet.
Certifique-se de que o servidor cliente tem um endereco IP
estatico.

Para remover o servico DMZ:
1. Elimine o endereco IP da LAN do cliente da caixa de texto

IP Address of Exposed Station (Endereco IP da estacao
exposta).

2. Quando terminar, clique em Apply (Aplicar).



4.3.6 DDNS

A configuragdao de DDNS (Dynamic DNS) permite-lhe aceder ao
router a partir do exterior da sua rede através do Servico ASUS
DDNS ou outro servico DDNS.

I"= TUF GAMING FRXB000 T

TUF GAMING
|© Aiofthe devices have been blocked from Intemetaccess. >

Operation Mode: wireless router Firmware Version: 3.0.0.4. 388 31931 S
SSID: Alex_TUF-AX6000... Alex TUF-AX6000_56 y ¥

Internet Connection Dual WAN Port Trigger  Virtual Server / Port Forwarding DMZ DDNS  NAT Passthrough

WAN - DDNS

DDNS (Dynamic Domain Name System) is @ service that aliows nelwork clients 1o connect (o the wireless router, even with a
dynamic public IP address, through ts registered domain name. The wi mbedded with the ASUS DDNS service

. com/nsTookup. php to feach your intemet

Enable the DDNS Gient ®ves Ono

e

Para configurar o DDNS:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > WAN > separador DDNS.

2. Configure as defini¢des indicadas abaixo. Quando terminar,
clique em Apply (Aplicar).
« Ativar o cliente DDNS: Active o DDNS para aceder ao router
ASUS através do nome DNS em vez do endereco IP da WAN.

« Servidor e Nome do anfitriao: Escolha ASUS DDNS ou outro
DDNS. Se deseja utilizar o servico ASUS DDNS, preencha o
Nome do Anfitrido no formato xxx.asuscomm.com (xxx € o
nome do seu anfitriao).

«  Se deseja utilizar um servico DDNS diferente, clique em FREE
TRIAL (AVALIACAO GRATUITA) e registe-se online primeiro.
Preencha os campos User Name or E-mail Address (Nome de
utilizador ou Endereco de e-mail) e Password or DDNS key
(Palavra-passe ou Chave DDNS).



- Ativar caracteres universais: Ative os caracteres universais
se o0 seu servico DDNS o exigir.

NOTAS:

O servico DDNS ndo funcionard nas seguintes condi¢des:

« Quando o router sem fios estiver a utilizar um endereco IP da
WAN privado (192.168.x.x, 10.x.x.x ou 172.16.x.x), indicado por um
texto em amarelo.

« Orouter podera estar numa rede que utiliza vérias tabelas NAT.

4.3.7 Passagem de NAT

A Passagem de NAT permite que uma ligagdao de Rede Privada
Virtual (VPN) passe pelo router para os clientes da rede. As
definicoes Passagem de PPTP, Passagem de L2TP, Passagem de
IPsec e Passagem de RTSP estdo ativadas por predefinicao.

Para ativar/desativar as definices de Passagem de NAT, aceda a
Advanced Settings (Defini¢oes avancadas) > WAN > separador
NAT Passthrough (Passagem de NAT). Quando terminar, clique
em Apply (Aplicar).

III! TUF GRMING AX000

TUF GAMING

Operation Mode: wireless router Firmware . =
; LE §B8
SSID: Alex TUF-AXE000.... Alex TUE-AXGD0D 56

Intemet Connection Dual WAN Port Trigger  Virtual Server / Port Forwarding DMZ DDNS  NAT Passthrough

WAN - NAT Passthrough

Enable NAT Passthrough to allow a Virtual Private Network (VPN) connection 1o pass through the router 10 the network clients.
PPTP Passthough Enable v

L2TP Passihrough Enable v

IPSec Passifirough Enable v

RTSP Passthrough Enable v

H.323 Passthrough Enable v

SIP Passthrough Enable v

PPPoE Relay Disablev

FIPALG port 2021

Advanced Settings
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4.4 |Pv6

Este router sem fios suporta o enderecamento IPv6, um sistema
que suporta mais enderecos IP. Esta norma ainda nao estd
amplamente disponivel. Contacte o seu ISP para saber se o seu
servico de internet suporta IPv6.

Configure the IPV6 Intemet setting of TUF GAMING AX6000.
IPvé FAQ

Connection type sable -

ed Settings

Para configurar o IPvé6:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > IPv6.

2. Selecione o seu Connection type (Tipo de ligacao). As opcoes
de configuracao variam de acordo com o tipo de ligacao
selecionado.

3. Introduza as suas defini¢des de LAN e DNS IPv6.
4. Cliqgue em Apply (Aplicar).

NOTA: Consulte o seu ISP para obter informacdes especificas sobre
IPv6 para o seu servico de Internet.
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4.5 VPN

Uma rede privada virtual (VPN) oferece uma comunicagdo segura
com um computador ou rede remotos utilizando uma rede
publica como, por exemplo, a Internet.

NOTA: Antes de configurar uma ligacao VPN, ird precisar do
endereco IP ou nome do dominio do servidor VPN.

..I’ B —

TUF GAMING

PPTP
OpenVPN
IPSec VPN

WireGuard VPN

intable.
Apply all settings

4.5.1 Servidor VPN
Para configurar o acesso a um servidor VPN:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > VPN.

2. No campo PPTP, clique em ON (ATIVAR).

3. Nalista pendente VPN Details (Detalhes de VPN), selecione
Advanced Settings (Defini¢des avangadas) para configurar as
defini¢des avancadas de VPN, tal como suporte de transmissao,

autenticacao, encriptacao MPPE e intervalo de enderecos IP de
clientes.

4. No campo Network Place (Samba) Support (Suporte para
local de rede (Samba)), clique em ON (ATIVAR).

5. Introduza o nome de utilizador e a palavra-passe para aceder
ao servidor VPN. Clique em [@].

6. Clique em Apply all settings (Aplicar todas as defini¢oes).



4.5.2 VPN Fusion

O VPN Fusion permite ligar a varios servidores VPN em
simultaneo e definir dispositivos cliente para ligar a tuneis VPN
diferentes. Alguns dispositivos, tais como descodificadores,

smart TV e leitores de Blu-ray ndo suportam software VPN.

Esta funcionalidade oferecce acesso VPN a esses dispositivos
numa rede doméstica sem necessidade de instalar software

VPN, enquanto o smartphone permanece ligado a Internet sem
VPN. Para os jogadores, a ligagao VPN neutraliza ataques DDoS
para impedir que o jogo de PC ou transmissao se desligue dos
servidores. A criagdo de uma ligacao VPN permite também alterar
simplesmente o endereco IP para a regido onde o servidor do jogo
estd localizado para melhorar o tempo de ping para os servidores.

TUF GAMING

GET START

Because your online
security comes first.

& Defautt Connection Add profile

€ Internet Connection
mnedted
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Para iniciar, siga os passos indicados abaixo:

1. Clique no botao k& ao lado da SERVER LIST (LISTA DE
SERVIDORES) ou Add profile (Adicionar perfil) para
adicionar um novo tunel de VPN.

2. Active a ligagao VPN criada na Lista de servidores.

SERVER LIST
[Eagariag

&’ Add profile = Because your online
security comes first.

& Defaut Connection Add profile

@3 Internet Connection
ed




4.5.3 Instant Guard

Instant Guard executa o seu préprio servidor VPN privado no

seu proprio router. Quando utiliza um tinel VPN, todos os seus
dados atravessam o servidor. Com o Instant Guard, esta em pleno
controlo do seu proprio servidor, tornando-o a solucao mais
segura possivel.

TUF GAMING AXB000

Operation Mode: wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.388 31931 = i
SSID: Alex TUF-AX6000. .. Alex TUF-AX6000_S6

VPN Server VPN Fusion Instant Guard

Instant Guard

Instant Guard allows you to create a VPN tunnel with just one click via the ASUS Router app. You can monitor who's connected
to your VPN Server with Instant Guard app.

Instant Guard -

Server IP Address

@ intemet only @ Intemet and local network

Client will use VPN to access
The access setfing will be applied fo both IPSec VPN and Instant Guard.

Client stalus Access fime Device

No data in fable.
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4.6 Firewall

O router sem fios pode funcionar como firewall de hardware para
a sua rede.

NOTA: Esta funcionalidade de firewall esta ativada por predefinicéo.

4.6.1 Geral

Para configurar as defini¢des basicas da firewall:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > Firewall > separador Geral.

2. No campo Enable Firewall (Ativar firewall), Selecione Yes
(Sim).

3. No campo Enable DoS protection (Ativar proteccao DoS),
Selecione Yes (Sim) para proteger a sua rede contra ataques
de DoS (Denial of Service), no entanto, isso podera afectar o
desempenho do router.

4. Pode também monitorizar pacotes transferidos entre a ligacao
LAN e WAN. No campo Logged packets type (Tipo de pacotes
registados), Selecione Dropped (Rejeitados), Accepted
(Aceites) ou Both (Ambos).

5. Clique em Apply (Aplicar).

4.6.2 Filtro de URL

Pode especificar palavras-chave ou enderecos Web para impedir o
acesso a URLs especificos.

NOTA: O Filtro de URL é baseado numa consulta de DNS. Caso um
cliente da rede tenha ja acedido a um Web site como, por exemplo,
http://www.abcxxx.com, esse Web site nao sera bloqueado (a cache
de DNS do sistema armazena Web sites visitados anteriormente).
Para resolver esse problema, limpe a cache de DNS antes de
configurar o Filtro de URL.




Para configurar um filtro de URL:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > Firewall > separador URL Filter
(Filtro de URL).

2. No campo Enable URL Filter (Ativar filtro de URL), Selecione
Enabled (Ativado).

3. Introduza um URL e clique no botao .
4. Clique em Apply (Aplicar).

4.6.3 Filtro de palavra-chave

O filtro de palavra-chave bloqueia 0 acesso a paginas Web que
contenham as palavras-chave especificadas.

ode: Wireless router Firmware Version: 2.0.0.4.388 31931
-AXG000. ex_TUF-AXE000_56

URL Filter Keyword Filter Network Services Filter

Firewall - Keyword Filter
Keyword Filter allows you to block the clients' access to webpages containing the specified keywords.
Limitations of the fitering function

1. Compressed webpages that use HTTP compression lechnology cannot be fillered See here for more details.
2 Hitips webpages cannot be filered.

Enable Keyword Filter ® Enabled © Disabled

I
®
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Para configurar um filtro de palavra-chave:

1.

No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > Firewall > separador Keyword
Filter (Filtro de palavra-chave).

No campo Enable Keyword Filter (Ativar filtro de palavra-
chave), selecione Enabled (Ativado).

Introduza uma palavra ou frase e clique no botéo [].

4. Cliqgue em Apply (Aplicar).

NOTAS:

o O Filtro de palavra-chave é baseado numa consulta de DNS.
Caso um cliente da rede tenha ja acedido a um Web site como,
por exemplo, http://www.abcxxx.com, esse Web site ndo sera
blogueado (a cache de DNS do sistema armazena Web sites
visitados anteriormente). Para resolver esse problema, limpe a
cache de DNS antes de configurar o Filtro de palavra-chave.

» Nao é possivel filtrar paginas Web comprimidas utilizando a
compressao HTTP. Também nao é possivel bloquear paginas
HTTPS utilizando o filtro de palavra-chave.



4.6.4 Filtro de Servicos de Rede

O Filtro de Servicos de Rede bloqueia transferéncias de pacotes da
LAN para a WAN e impede que clientes da rede acedam a servigos
Web especificos como, por exemplo, Telnet ou FTP.

ess router Firmware Version: 3.0.0.4.388 31931
TUF-AXE000_56

General URL Filter Keyword Filter Network Services Filter

Firewall - Network Services Filter

The Network Services filter blocks the LAN to WAN packet exchanges and resiricts devices from using specific network services
For example, if you do not want the device to use the Intemet service, key in 80 in the destination port. The fraffic that uses port
80 will be biocked (but hitps can not be blocked)

Leave the source IP field blank to apply this rule 1o all LAN devices

Deny List Duration : During the scheduled duration, ciients in the Deny List cannot use the specified network services. After the
‘speciied duration, all the clients in LAN can access the specified network services
cheduled duration, clients in the Allow List can ONLY use the

Weil-Known Applications User Defined v
Date to Enable LAN to WAN Filler #mon #ue Ewed My B
Tin o o b Eraie LANI Wl
P—
Time of Day to Enable LAN fo WAN Filter
Pl AP pcetbpen
e T T T
Source IP Port Range

2 (C)

Para configurar um Filtro de Servico de Rede:

1.

No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > Firewall > separador Network
Service Filter (Filtro de Servico de Rede).

. No campo Enable Network Services Filter (Ativar Filtro de

Servico de Rede), selecione Yes (Sim).

. Selecione o tipo de tabela de filtros. A Black List (Lista Negra)

bloquei os servicos de rede especificados. A White List
(Lista Branca) limita o acesso apenas aos servicos de rede
especificados.

Especifique o dia e a hora para Ativar os filtros.

. Para especificar um Servico de Rede a filtrar, introduza o IP de

Origem, o IP de Destino, o Intervalo de Portas e o Protocolo.
Clique no botao [@).

Clique em Apply (Aplicar).
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4.7 Administracao

4.7.1 Modo de Funcionamento

A pagina Operation Mode (Modo de Funcionamento) permite-lhe

Operation Mode  System  Firmware Upgrade  Rest Upload Setting Feedback ~Privacy

Administration - Operation Mode

TUF GAMING AX6000 supports several operation modes o meet different requirements. Please select the mode that match your
situation.

© Wireless router mode / AiMesh Router mode (Default)
® Access Point(AP) mode / AiMesh Router in AP mode
@ Repeater mode

® Media Bridge

® AiMesh Node

Aiesh Router mode is a traditional mode with AiMesh funcionally, which connects to the Interet via PPPOE, DHCP, PPTP, L2TP, or
‘Static 1P and shares the wireless network o LAN clients or devices. In this mode, NAT,

it UPNP and Dynas

‘ently using any wir ers.

‘You can add AiMesh nodes o form an AiMesh WiFi system to provide exira WiFi coverage

| "))

.
Para configurar o modo de funcionamento:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings (Defini¢oes
avancadas) > Administration (Administragao) > separador
Operation Mode (Modo de funcionamento).

2. Selecione um dos seguintes modos de funcionamento:

+ Modo de router sem fios / Modo de router AiMesh
(Predefinicao): No modo de router sem fios, o router liga a
Internet e oferece acesso a Internet a dispositivos disponiveis
na sua rede local.

+ Modo Ponto de acesso (PA) / Router AiMesh em modo PA:
Neste modo, o router cria uma nova rede sem fios na rede
existente.

« Modo Repetidor: Em modo Repetidor, o router TUF-AX6000
liga sem fios a uma rede sem fios existente para aumentar a
cobertura da rede sem fios. Neste modo, as funcdes de firewall,
partilha de IP e NAT estarao desativadas.

- Bridge multimédia: Esta configuracao requer dois routers sem
fios. O segundo router funciona como bridge multimédia onde
diversos dispositivos como, por exemplo, Smart TVs e consolas
de jogos, se podem ligar através de Ethernet.

« N6 AiMesh: Esta configuracao requer pelo menos dois routers
ASUS que suportem AiMesh. Ative o né AiMesh e inicie



sessao na interface web do router AiMesh para procurar nés
AiMesh disponiveis nas proximidades para aderir ao sistema
AiMesh. O AiMesh oferec cobertura em toda a casa e gestao
centralizada.

3. Clique em Apply (Aplicar).

NOTA: O router ird reiniciar apds a mudanca de modo.

4.7.2 Sistema

A pégina System (Sistema) permite-lhe configurar as definices
do seu router sem fios.

Para configurar as defini¢oes do sistema:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > Administration (Administracao) >
separador System (Sistema).

2. Pode configurar as seguintes definicoes:
+ Alterar a palavra-passe de inicio de sessao do router: Pode
alterar a palavra-passe e o nome de inicio de sessao do router
sem fios introduzindo um novo nome e palavra-passe.

« Fuso horario: Selecione o fuso horério da sua rede.

« Servidor NTP: O router sem fios pode aceder a um servidor
NTP (Protocolo de Hora de Rede) para sincronizar a hora.

« Ativar Telnet: Clique em Yes (Sim) para Ativar os servicos
Telnet na rede. Cliqgue em No (Nao) para desativar o servico
Telnet.

+ Método de autenticacao: Pode seleccionar HTTP, HTTPS ou
ambos os protocolos para proteger o acesso ao router.

« Ativar acesso Web a partir da WAN: Selecione Yes (Sim)
para permitir que dispositivos fora da rede acedam as
definicdes da interface do utilizador do router sem fios.
Selecione No (Nao) para impedir o acesso.

« Permitir apenas IP especificos: Clique em Yes (Sim) se
deseja especificar os enderecos IP dos dispositivos aos quais é
permitido o acesso as definicdes da interface do utilizador do
router sem fios a partir da WAN.

. Lista de clientes: Introduza os enderecos IP da WAN dos
dispositivos de rede aos quais é permitido o acesso as
defini¢des do router sem fios. Esta lista serd utilizada se
clicar em Yes (Sim) no item Only allow specific IP (Permitir
apenas IP especificos).

3. Clique em Apply (Aplicar).
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4.7.3 Actualizacao do firmware

NOTA:Transfira o mais recente firmware a partir do web site da ASUS
em http://www.asus.com

Para atualizar o firmware:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avangadas) > Administration (Administracao) >
separador Firmware Upgrade (Atualiza¢ao do firmware).

2. No campo New Firmware File (Ficheiro de novo firmware),
cliqgue em Browse (Procurar) para localizar o ficheiro transferido.

3. Clique em Upload (Transferir).

NOTAS:

Quando o processo de atualizacao estiver concluido, aguarde
alguns instantes para que o sistema reinicie.

Se a atualizacao falhar, o router sem fios entra automaticamente
no modo de emergéncia ou de falha e o LED indicador de
alimentacdo existente no painel frontal comeca a piscar
lentamente. Para recuperar ou restaurar o sistema, consulte a
seccao 5.2 Restauro do firmware.

4.7.4 Restaurar/Guardar/Transferir as definicoes
Para restaurar/guardar/transferir as definicoes:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avangadas) > Administration (Administracao)
> separador Restore/Save/Upload Setting (Restaurar/
Guardar/Carregar a Configuracao).

2. Selecione as tarefas que pretende executar:

« Para restaurar as predefinicdes de fabrica, clique em Restore
(Restaurar) e depois em OK na mensagem de confirmacao.

« Para guardar as defini¢des do sistema, clique em Save
(Guardar), navegue para a pasta onde deseja guardar o
ficheiro e clique em Save (Guardar).

« Para restaurar as definicdes do sistema anteriores, clique em
Browse (Procurar) para procurar o ficheiro de sistema que
quer restaurar e depois clique em Upload (Transferir).

IMPORTANTE! Caso ocorram problemas, carregue a versao mais
recente do firmware e configure as novas defini¢oes. Nao restaure as
predefini¢des do router.
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4.8 Registo do sistema

O registo do sistema contém o registo das actividades da sua rede.

NOTA: O registo do sistema sera reposto quando o router for
reiniciado ou desligado.

Para ver o registo do sistema:

1. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avangadas) > System Log (Registo do sistema).

2. Pode ver as atividades da sua rede em quaisquer dos seguintes
separadores:

« Registo geral
Registo sem fios
Concessdes DHCP

IPv6

Tabela de encaminhamento
Reencaminhamento de portas

Ligacoes

l||=

TUF GAMING

d Settings

TUF GAMING AXE000

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.388 31931
SSID: Alex TUF-AXG000... Alex TUF-AXG000 56

General Log  WirelessLog DHCP leases 1Pv6 Routing Table Port Forwarding  Connections

System Log - General Log

“This page shows the detailed systen's activites.

System Time: Mon, May 29 10:19:45 2023
Uptime 4 days 13 how(s) 51 minute(s) 43 seconds

Remole Log Server

Remolc Log Server Port

-50.1/255.255.255.

23 1030954

May 5
May 28 10:03:4€
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4.9 Ligacao Inteligente

A fungao Smart Connect (Ligacdo Inteligente) foi concebida para
direcionar clientes automaticamente para um de trés radios
(2.4GHz e 5GHz) para maximizar o uso de transmissao sem fios
total.

4,9.1 Configurar a Ligacao Inteligente

Pode ativar a fungao Smart Connect (Ligacao Inteligente) a partir
da Interface Web através das duas formas seguintes:

o Através do ecrd Wireless (Sem fios)

1. No seu navegador Web, introduza manualmente o endereco IP
predefinido do router: http://www.asusrouter.com.

2. Na pagina de inicio de sessao, introduza o nome de utilizador
(admin) e palavra-passe (admin) predefinidos e clique em OK.
A pdagina de QIS abre automaticamente.

3. No painel de navegacao, aceda a Advanced Settings
(Defini¢oes avancadas) > Wireless (Sem fios) > separador
General (Geral).

4. Desloque o controlo deslizante para ON (ATIVAR) no campo
Enable Smart Connect (Ativar Ligacao Inteligente). Esta
funcao liga automaticamente os clientes na sua rede a banda
correta para obter a maxima velocidade.

..I’ ’ ‘;l;Fl;mINEHXEI;DU

TUF GAMING

WPS WDS  Wirel i nal Roaming Block List

Wireless - General
Set up the wireless related information below.

Enable Smart Connex oN

Network Name (SSID) Alex_TUF-AX6000_2 4G

Hide SSID ®ves OHo

Autor @

802 11/ WiFi 6 mode Enable «

Wi Agie Mulband Enable v

Targel Wake Time

Channel bandwidih

WPA Pre-Shared Key
Protected Management Frames

Group Key Rolation Interval
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5 Utilitarios
NOTAS:

« Transfira e instale os utilitarios do router sem fios a partir do
website da ASUS:

Detecdo de dispositivos v1.4.7.1 em http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

+ Restauro do Firmware v1.9.0.4 em http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

« Utilitario de impressora de Windows v1.0.5.5 em http://dlcdnet.
asus.com/pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

« Os utilitarios ndo sao suportados no MAC OS.

5.1 O Detecao de dispositivos

O Detecao de dispositivos & um utilitario para a WLAN da
ASUS que detecta o router sem fios da ASUS e permite-lhe
configurar as defini¢des da rede sem fios.

Para abrir o Detecao de dispositivos:

+ No ambiente de trabalho do computador, clique em Start
(Iniciar) > All Programs (Todos os programas) > ASUS
Utility (Utilitario da ASUS) > Router sem fios ASUS > Device
Discovery (Dete¢ao de dispositivos).

NOTA: Quando utilizar o router no modo de Ponto de Acesso, devera
utilizar a Descoberta de Dispositivos para obter o endereco IP do
router.
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5.2 O Restauro do Firmware

O utilitario Firmware Restoration (Restauro do Firmware) é
utilizado num Router Sem Fios ASUS que falhou durante o
processo de atualizacdo do firmware. Este utilitario atualiza o
firmware especificado pelo utilizador. O processo demora cerca
de trés a quatro minutos.

& Firmware Restoration

Filename J| Browse...

~ Status —

After locating the firmware file, click Upload.

Upload Cloze

IMPORTANTE! Inicie 0 modo de recuperacao antes de utilizar o
utilitario Firmware Restoration (Restauro do Firmware).

NOTA: Esta funcionalidade ndo é suportada no MAC OS.

Para lancar iniciar o modo de recuperagao e usar o utilitario
Firmware Restoration (Restauro do Firmware):

1.
2.

Desligue o router sem fios da corrente eléctrica.

Mantenha premido o botdo de reposicao no painel traseiro e em
simultaneo volte a ligar o router sem fios a corrente eléctrica.
Liberte o botao de reposicao quando o LED de Alimentacao no
painel frontal piscar lentamente, o que indica que o router sem
fios se encontra no modo de recuperacao.

Configure um IP estético no seu computador e utilize as
seguintes informacodes para configurar as definicoes de TCP/IP:

Endereco IP: 192.168.1.x
Mascara de sub-rede: 255.255.255.0



4. No ambiente de trabalho do seu computador, clique em Start
(Iniciar) > All Programs (Todos os programas) > ASUS Utility
TUF-AX6000 Wireless Router (Utilitario ASUS do router
sem fios TUF-AX6000) > Firmware Restoration (Restauro do
Firmware).

5. Especifique um ficheiro de firmware, depois clique em Upload
(Enviar).

NOTA: Este nao é um utilitario para atualizacdo de firmware e
nao pode ser utilizado num Router ASUS que esteja a funcionar
corretamente. As atualizacdes normais do firmware devem ser
realizadas através da interface da Web. Consulte o Capitulo 4:
Configurar as defini¢cées avancadas para mais detalhes.

5.3 Configurar o seu servidor de impressao

5.3.1 ASUS EZ Printer Sharing

O utilitario ASUS EZ Printing Sharing permite-lhe ligar uma
impressora USB a porta USB do seu router sem fios e configurar
o servidor de impressao Isso permite que os clientes da sua rede
imprimam e digitalizem ficheiros através da ligacao sem fios.

..l= P ———

TUF GAMING
Operation Mode: Wireless router Firmware Versions 3.0.0.4.388 31931
SSID: Alex_TUF-AX6000. ..

USB Application

o remove the hard disk rom the router, ciick the USB icon at the upper right comer of your screen
AiDisk
Share fles in the USB disk hrough the Intenet

Servers Center
Setup the UPnP, iTunes, FTP and Network Place (Samba).

Network Printer Server

The network printer server supports two methods: (1)
ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer.

3G/4G

Switch to USB mode to use a 36/4G USB wireless dongle
or Android phone as a USB modem. Support

&% USB Application Download Master
3 € PG-free downioad manager
Install
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NOTA: A funcdo de servidor de impressao é suportada no Windows®
7/8/8.1/10/11.

Para configurar o modo de partilha do EZ Printer:

1. No painel de navegacao, aceda a General (Geral) > USB
Application (Aplicacao USB) > Network Printer Server
(Servidor de impressao de rede).

2. Clique em Download Now! (Transferir agora!) para transferir
o utilitario de impressora de rede.

I.'ﬂ TUF GRMING FAXS000

TUF GAMING
s router Firmware Version: 3.0.0.4.388 31931
Network Printer Server
The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer.

+ ASUS EZ printer sharing (Windows OS only) FAQ Download Now!
+ Use LPR protocol to sharii inting FAQ (Windows)
+ Use LPR protocol to sharing printing FAQ (MAC)

Network Printer Server . |

NOTA: O utilitério de impressora de rede é suportado apenas

no Windows® 7/8/8.1/10/11. Para instalar o utilitario no Mac OS,
Selecione Use LPR protocol for sharing printer (Utilizar protocolo
LPR para partilhar impressora).

3. Descomprima o ficheiro transferido e clique no icone da
Impressora para executar o programa de configuragdo da
impressora de rede.

The contents of this package are being extracted.

Please wait while the InstallShield Wizard extracts the files needed to install ASUS
Printer Setup Utiity on your computer. This may take a few moments.

Printer.exe

Extracting UsbServices4.exe. ..

Cancel




4. Siga as instrucOes para configurar o hardware e depois clique
em Next (Seguinte).

—— - -_—
/iSU=S  Printer Setup Utility

5. Aguarde alguns minutos pela conclusao da configuragao
inicial. Clique em Next (Seguinte).

6. Clique em Finish (Concluir) para concluir a instalacao.
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7. Siga as instrucdes do sistema operativo Windows® para instalar
o controlador da impressora.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
‘Windows will zearch far current and updated saftware by

looking on your computer, on the hardware installation CO, or on
the Windows Update ‘Web site [with your permiszion).

Bead our privacy policy

Can'windows connect to “Windows Update to search far
software?

() Yes, this time only
() es, now and every time | connect a device
() Mo, not this time

Click Mext to continug.

< Back Megt > Cancel

8. Apos ainstalacao do controlador da impressora, os clientes da
rede poderao utilizar a impressora.

"8 Printers and| Faxes

Help

Toals

File:

< = L_f /- ) Search IC:‘ Folders '

fddress | ¥2 Printers and Faxes

Edit Wiew Favorites

v|aGD

& v (] " "
L ‘\. Canon MP140 series Printer
=

Printer Tasks =

Ready
[5] Add = printer

5 Setup Faxing

See Also

lz'] Troubleshook prinking
Q) Get help with printing

Other Places

[} Control Panel

'S, Scanners and Cameras
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5.3.2 Utilizar LPR para partilhar a impressora

Pode partilhar a sua impressora com computadores com os
sistemas operativos Windows® e MAC utilizando LPR/LPD (Line
Printer Remote/Line Printer Daemon).

Partilhar a sua impressora LPR
Para partilhar a sua impressora LPR:

1. No ambiente de trabalho do Windows®, clique em Start
(Iniciar) > Devices and Printers (Dispositivos e Impressoras)
> Add a printer (Adicionar uma impressora) para executar o

Add Printer Wizard (Assistente para Adicionar Impressoras).

SR

—~r
(L)) [ » ControlPand » Hardware and Sound » Devices and Printers

Addadevice | Addaprinter 25 @

4 Devices (5)

ASUS GAMING ASUS PMITTS DT101 G2 ENGLISH-PC USB Keyboard
MOUSE GX950

4 Printers and Faxes (2)

2. Selecione Add a local printer (Adicionar uma impressora
local) e clique em Next (Seguinte).

(@) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

= Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

= Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is tured on.
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3. Selecione Create a new port (Criar uma nova porta) e defina
o Type of Port (Tipo de porta) como Standard TCP/IP Port
(Porta TCP/IP Padrao). Clique em New Port (Nova porta).

@ /= Add Printer

Choose a printer port

A printer port is & type of connection that allows your computer to exchange information with a printer.

) Use an existing port: LPT1: (Printer Port)

@ Create a new port:

Type of port: Standard TCP/IP Port =

4. No campo Hostname or IP address (Nome do anfitriao ou
endereco IP), introduza o endereco IP do router sem fios e
cligue em Next (Seguinte).

@ e Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: TCP/IP Device
Hostname or IP address: 10216811
Port name: 1921681.1
[¥] Query the printer and automatically select the driver to use

112



5. Selecione Custom (Personalizado) e clique em Settings
(Definigoes).

@ = Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is tumed on.

2. The network is connected

3. The device is properly configured

4. The address on the previous page is correct.

f you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. I you are sure the address is correct, select the
device type below.

Device Type

% Standard | Generic Network Card

6. Defina o Protocol (Protocolo) como LPR. No campo Queue
Name (Nome da fila), introduza o LPRServer (Servidor LPR) e
cligue em OK para continuar.

Configure Standard TCP/IP Part Monitor ==
Fort Sefings

Port Name: 19216811

Printer Name or [P Address: 19216811

Protocol

Raw Scttings
ort Wurr 9100

LPR Settings

Queue Name: LPRServer

[] LPR Byte Counting Enabled

[ SMMP Status Enabled

public

1
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7. Clique em Next (Seguinte) para concluir a configuracdo da
porta TCP/IP padrao.

@ = Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The deviceis tumed on.
2. The network is connected.

3. The device s properly configured.

4. The address on the previous page is correct

If you think the address is not correct, click Back to retum to the previous

previous page. e
address and perform another search on the network. If you are sure the address is correct, select the
device type below.

Device Type
© Standard | Generic Network Card

® Custom Settings..

8. Instale o controlador da impressora a partir da lista de
fabricantes-modelos. Se a impressora ndo constar da lista,
cligue em Have Disk (Disco) para instalar manualmente
os controladores da impressora a partir de um CD-ROM ou
ficheiro.

&5 = Addpinter

Install the printer driver

Choose your printer from the list. Click Windows Update to see more models.

=
To install the driver from an installation CD, click Have Disk.

Menufacturer || Printers E
Kyocera 5l Lexrnark X422 (MS)
Lanier [ | GS)Lexmark X543 PS (MS)
Lomar o
Microsoft _ || ELexmark x6a2e ()

i S vens ey

) This driver s digitally signed. [ Windows Update ][ Have Disk. ]

Tell me why driver signing is important




9. Clique em Next (Seguinte) para aceitar o nome predefinido
para a impressora.

@ (= Add Printer

Type a printer name

Printer name: JLexmark X544 PS (M)}

This printer will be installed with the Lexmark X544 PS (M) driver,

10.  Clique em Finish (Concluir) para concluir a instalacao.

=

\) = Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if your printer is working properly, or to see troubleshooting information for the printer, print a
test page.

Print a test page
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5.4 Download Master

O Download Master é um utilitario que ajuda a transferir ficheiros
mesmo quando os seus computadores portateis ou outros
dispositivos estao desligados.

NOTA: Para utilizar o Download Master, é necessario ligar um
dispositivo USB ao router sem fios.

Para utilizar o Download Master:

1.

Cliqgue em General (Geral) > USB Application (Aplicacao
USB) > Download Master para transferir e instalar
automaticamente o utilitario.

NOTA: Se tiver mais do que uma unidade USB, Selecione o
dispositivo USB para o qual deseja transferir os ficheiros.

Apos a conclusao do processo de transferéncia, clique no icone
do Download Master para comecar a utilizar o utilitario.

. Clique em Add (Adicionar) para adicionar uma tarefa de

transferéncia.

$0KBps  * 0KBps

Selecione um tipo de transferéncia como, por exemplo,
BitTorrent, HTTP ou FTP. Fornega um ficheiro torrent ou um URL
para comecar a transferir.

NOTA: Para mais detalhes acerca de Bit Torrent, consulte a seccdo
5.4.1 Configurar as defini¢oes de transferéncia de Bit Torrent.




5. Utilize o painel de navegacao para configurar as definicdes
avancadas.

General Setting

Refresh rate Seconds

Apply

\ Bit Torrent
5%

5.4.1 Configurar as defini¢des de transferéncia de Bit
Torrent

Bit Torrent Setting

Port
®Use the default port
TS @Use the following port
Incoming port:

\ E SpeedLimits:

W maxmum download speed: KBIS

[ Hm—p— Kers
BitTorrent Network setting

BitTorrent protocol encryption | Encryption disabled [

Max peers allowed per torrent 100,
Enable DHT to aciivate trackless torrent download.
DHT network

Apply

Para configurar as defini¢oes de transferéncia de BiTorrent:

1. No painel de navegacao do Download Master, clique em Bit
Torrent para abrir a pagina Bit Torrent Setting (Configuracao
de Bit Torrent).

2. Selecione uma porta especifica para a tarefa de transferéncia.

3. Para evitar congestionamento da rede, pode limitar as
velocidades maximas de envio e transferéncia em Speed
Limits (Limites de velocidade).

4. Pode limitar o numero maximo de parceiros permitidos e Ativar
ou desAtivar a encriptacdo de ficheiros durante a transferéncia.
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5.4.2 Defini¢oes de NZB

Pode configurar um servidor USENET para transferir ficheiros

NZB. Depois de ajustar as definicoes de USENET, clique em Apply
(Aplicar).

NZB Setting

‘Setup USENET server o download NZB files:

2011 ASUSTeK Computer Inc. All rights reservec



6 Resolucao de problemas

Este capitulo apresenta solucoes para problemas que poderao
ocorrer no seu router. Se ocorrerem problemas nao mencionados
neste capitulo, visite o site de apoio da ASUS em:
https://www.asus.com/support para obter mais informacoes
sobre o produto e detalhes de contacto da Assisténcia Técnica da
ASUS.

6.1 Resolucao basica de problemas
Se o seu router estiver com problemas, execute os passos
indicados nesta seccao antes de procurar outras solugoes.

Atualize o firmware para a versao mais recente.

1. Aceda a Interface Web do utilizador. Aceda a Advanced
Settings (Defini¢oes avancadas) > Administration
(Administracao) > separador Firmware Upgrade
(Atualizacao do firmware). Clique em Check (Verificar) para
verificar se o firmware mais recente esta disponivel.

2. Se o firmware mais recente estiver disponivel, visite o Web
site global da ASUS em https://rog.asus.com/networking/
rog-rapture-TUF-AX6000-model/helpdesk download para
transferir o firmware mais recente.

3. Na pégina Firmware Upgrade (Atualizagao do firmware),
clique em Browse (Procurar) para localizar o ficheiro de
firmware.

4. Clique em Upload (Carregar) para atualizar o firmware.

Reinicie a sua rede na seguinte sequéncia:
Desligue o modem.

Retire o cabo de alimentacao do modem.
Desligue o router e os computadores.
Ligue o cabo de alimentagao ao modem.
Ligue o modem e aguarde 2 minutos.
Ligue o router e aguarde 2 minutos.

N o kA W =

Ligue os computadores.
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Verifique se os cabos Ethernet estao corretamente ligados.

« Se o cabo Ethernet que liga o router ao modem estiver
corretamente ligado, o LED WAN estara aceso.

« Se o cabo Ethernet que liga o computador ao router estiver
corretamente ligado, o respectivo LED LAN estara aceso.

Verifique se a configuracao da rede sem fios do computador
coincide com a do seu router.

+ Quando ligar o seu computador ao router através de ligacao
sem fios, certifique-se de que o SSID (nome da rede sem fios), o
método de encriptacao e a palavra-passe estao corretos.

Verifique se as defini¢oes da rede estao corretas.

« Todos os clientes da rede deverao ter um endereco IP vélido.
A ASUS recomenda que utilize o servidor DHCP do router sem
fios para atribuir enderecos IP aos computadores da sua rede.

« Alguns fornecedores de servico de modem por cabo exigem
a utilizacao do endereco MAC do computador registado
inicialmente na conta. Pode ver o endereco MAC na pagina
da Interface Web, Network Map (Mapa de Rede) > Clients
(Clientes), colocando o ponteiro do rato sobre o dispositivo na
seccao Client Status (Estado do cliente).

s router Firmware Version: 3.0.0.4.388 31931

Le § 8

Client status

— [orine Y
- vty

Connect
WAN IP: 192.168.123.36
DONs: GO AA2260762-N8

50,91

WPA2-
Personal

l’-/" y
®

Clients: 1 uss

USB DISK 3.0 Prv

,

VN
&)

AiMesh Node: O




6.2 Perguntas Frequentes (FAQ)

Nao consigo aceder a interface de utilizador do router
utilizando um navegador Web.

+ Se o seu computador estiver ligado através de um cabo, verifique
a ligagdo do cabo Ethernet e o LED de estado, tal como descrito
na seccao anterior.

+ Certifique-se que esta as informagdes de inicio de sessao corretas.
O nome e a palavra-passe de inicio de sessao predefinidos sao
"admin/admin". Certifique-se de que a tecla Caps Lock esta
desativada quando introduzir as informagdes de inicio de sessao.

« Elimine os cookies e ficheiros do seu navegador Web. No caso do
Internet Explorer, siga estes passos:

1. Abra o Internet Explorer e clique em Tools (Ferramentas) >
Internet Options (Op¢oes da
Internet).

Intemet Options ? X

i General searity Privacy Content Connections Programs Advanced

Home page

2. No separador General
(Geral), em Browsing history
(Historico de navegacao),

clique em Delete... -
(Eliminar...), selecione i
Tempora ry Internet Flles Taz:ange how webpages are displayed in tabs. Tabs

and website files (Ficheiros
temporarios da Internet

e ficheiros de websites)

e Cookies and website ——
data (Cookies e dados de cobrs | [ tonmages | [ Fons | [ by
websites), depois clique em
Delete (Eliminar).

Cancel Aeply

NOTAS:

« Os comandos para eliminar cookies e ficheiros variam de
acordo com o navegador Web.

« Desative as defini¢des de servidor proxy, cancele a ligagao
de acesso telefénico e configure as defini¢des de TCP/IP
para obter um endereco IP automaticamente. Para mais
detalhes, consulte o Capitulo 1 deste manual do utilizador.

« Certifique-se de que utiliza cabos Ethernet CAT5e ou CAT6.
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O cliente nao consegue estabelecer uma ligacao sem fios
com o router.

NOTA: Se ndo conseguir ligar a uma rede de 5GHz, certifique-se
de que o seu dispositivo sem fios suporta a banda 5GHz ou tem
capacidades de duas bandas.

Fora de alcance:

« Coloque o router mais proximo do cliente sem fios.

« Experimente ajustar as antenas do router para a melhor
direcao, tal como descrito na sec¢ao 1.4 Posicionar o seu
router.

O servidor DHCP foi desativado:

1. Aceda a Interface Web do utilizador. Aceda a General
(Geral) > Network Map (Mapa de Rede)> Clients
(Clientes) e procure dispositivos que deseja ligar ao router.

2. Se nao conseguir encontrar o dispositivo no Network Map
(Mapa de Rede), aceda a Advanced Settings (Defini¢des
avancadas) > LAN > DHCP Server (Servidor DHCP), lista
Basic Config (Configuracao basica), selecione Yes (Sim)
no campo Enable the DHCP Server (Ativar o servidor
DHCP).

TUF GAMING

1P Pool Ending Address. 192.168.50254
Lease time (seconds) 85400

Defaut Gateway

DNS Server 1

O ves ®no




+ O SSID esta oculto. Se o seu dispositivo consegue encontrar
SSIDs de outros routers mas nao consegue encontrar o SSID do
seu router, aceda a Advanced Settings (Defini¢oes avancadas)
> Wireless (Sem fios) > General (Geral), selecione No (Nao) no
campo Hide SSID (Ocultar SSID) e selecione Auto no campo
Control Channel (Canal de controlo).

I||=

TUF GAMING

Mebwork Name (SSID)

Hide SSID

Weeless Mude

02110/ WiFi 6 mode

Channel Bandwiih

Control Channe

Extension Channel

Aulhenication Method

WA, Encryplion

WA Pre-Shared Key

Protected Management Frames

Group Key Refation interval

« Seestiver a utilizador um adaptador de LAN sem fios, verifique
se 0 canal sem fios em utilizacao estd em conformidade com
o0s canais disponiveis no seu pais/area. Caso contrario, ajuste o
canal, a largura de banda do canal e 0 modo sem fios.

« Se mesmo assim ndo conseguir ligar ao router, pode repor as
predefini¢des do router. Na interface de utilizador do router,
cliqgue em Administration (Administracao) > Restore/
Save/Upload Setting (Restaurar/Guardar/Carregar a
Configuracao) e clique em Restore (Restaurar).
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TUF GAMING

Operation Mode: wireless router Firmware Version:
SID: ALeX_TUE-AX6000. ...

Operation Mode System  Firmware Upgras we/Upload Setting Feedback ~Privacy

Administration - Restore/Save/Upload Setting

‘Tris function allows you 10 save current settings of TUF GAMING AX6000 10  fl, or load setfing:

e
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Nao é possivel aceder a Internet.

Verifique se o router consegue ligar ao endereco IP da WAN do
seu ISP. Para o fazer, abra a interface Web e aceda a General
(Geral) > Network Map (Mapa de Rede) e verifique o Internet
Status (Estado da Internet).

Se o router nao conseguir ligar ao endereco IP da WAN do
seu ISP, experimente reiniciar a sua rede, tal como descrito
na seccao Reinicie a sua rede na seguinte sequéncia no
subcapitulo Basic Troubleshooting (Resolu¢ao basica de
problemas).

Internet status:
Connected

WAN 1P: 192.168.123.36

DDNS: GO

O dispositivo foi bloqueado através da fungao de Controlo
Parental. Aceda a General (Geral) > Parental Controls
(Controlo Parental) e verifique se o dispositivo esta na lista. Se
o dispositivo estiver na lista Client Name (Nome do cliente),
remova o dispositivo utilizando o botao Delete (Eliminar) ou
ajuste as Definices de Gestdo de Tempo.

Se mesmo assim nao tiver acesso a Internet, experimente
reiniciar o seu computador e verifique o endereco IP e gateway
darede.

Verifique os indicadores de estado no modem ADSL e no
router sem fios. Se o LED WAN do router sem fios estiver Aceso,
verifique se os cabos estdo correctamente ligados.

Nao se recorda do SSID (nome da rede) ou da palavra-
passe da rede.

Configure um novo SSID e uma chave de encriptacao através
de uma ligagao com cabo (cabo Ethernet). Abra a interface
Web, aceda a Network Map (Mapa de Rede), clique no icone
do router, introduza um novo SSID e a chave de encriptagao e
clique em Apply (Aplicar).

Reponha as predefini¢ées do seu router. Abra a interface
Web, aceda a Administration (Administracao) > Restore/
Save/Upload Setting (Restaurar/Guardar/Carregar a
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Configuracao) e clique em Restore (Restaurar). A contaea
palavra-passe de inicio de sessao predefinidas é "admin".

Como restaurar o sistema para as predefini¢oes de fabrica?

Aceda a Administration (Administracao) > Restore/
Save/Upload Setting (Restaurar/Guardar/Carregar a
Configuracao) e clique em Restore (Restaurar).

AS opc¢oes seguintes sao as predefinicoes de fabrica:

Nome de utilizador: admin

Senha: admin

Ativar DHCP: Sim (se o cabo WAN estiver
ligado)

Endereco IP: http://www.asusrouter.com (ou
192.168.1.1)

Nome de dominio: (Vazio)

Mascara de sub rede: 255.255.255.0

Servidor de DNS 1: 192.168.1.1

Servidor de DNS 2: (Vazio)

SSID (2.4GHz): ASUS_XX_2G

SSID (5GHz): ASUS_XX_5G

A atualizacao do firmware falhou.

Inicie o modo de recuperacao e execute o utilitario de Restauro do
firmware. Consulte a seccdo 5.2 Restauro do firmware para saber
como utilizar o utilitario de Restauro do firmware.
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Nao é possivel aceder a Interface Web

Antes de configurar o seu router sem fios, execute os passos
descritos nesta seccao para o computador anfitrido e clientes de

rede.

A. Desative o servidor proxy, caso esteja ativado.

Windows®

1. Cligue em Start (Iniciar)
> Internet Explorer para

executar o navegador Web.

2. Clique em Tools (Ferramentas)
> Internet options (Op¢oes

da Internet) > separador

Connections (Ligagdes) > LAN
settings (Defini¢oes de LAN).

3. No ecra Definicoes de rede
local (LAN), desmarque a
opgao Use a proxy server
for your LAN (Utilizar um
servidor proxy para a
rede local).

4. Clique em OK quando
terminar.

Local Area Network (LAN) Settings
— e

B e s B
| General | seaurity | privacy | contedt | Connections | drograms | Advanced | ‘
|

,:Q To setup an Internet connection, dick
Setup.

Dial-up and virtual Private Network settings —
3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| | Add...
Add VPH... ‘
Remove...
Choose Settings if you need to configure a praxy ‘E‘

server for a connection.

i — ] '

@ Never dial 3 connection
(2 Dial whenever a network connection is not present
(@ Always dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings
LAN Settings do not apply to dial-up connections. LAN settings.
Choose Settings above for dial-up settings.

—

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[T automatically detect settings

D Use automatic configuration script

Proxy server

] Use a proxy server for your LAN {These settings wil not apply to
dial-up or VPM connections).

ildress Pty |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses
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‘@00 Network =

MAC 0S < mae @

1. No navegador Safari, :
clique em Safari :
> Preferences TCP/IP_ PPPoE | AppleTalk | Proxies | Ethernet |
(Preferéncias) > _ R e —
Advanced (Avangadas) ERASA T (S —
> Change Settings... Rt
(Alterar definigoes...). .

2. No ecrd Network (Rede),
desmarque FTP Proxy e ETRR—— ®

Web Proxy (Proxy Web) '
il =
(HTTP) . Li Click the lock to prevent further changes. (“Assistme... )| (" Apply Now

3. Clique em Apply Now (Aplicar agora) quando terminar.

NOTA: Consulte a ajuda do navegador para obter mais detalhes
acerca da desativagao do servidor proxy.

B. Configurar as definicoes de TCP/IP para obter
automaticamente um endereco IP.

Windows®

1. Clique em Start (Iniciar) > Control Panel (Painel de Controlo)
> Network and Sharing Center (Centro de Rede e Partilha),
em seguida, clique na ligacao de rede para exibir a janela de
estado.

View your basic network information and set up connections
Contrel Panel Home

Wiew your active networks
Change adapter settings

Change advanced sharing corpnet.asus Access type: Internet

seftings Domain network Connections:| i Ethernet

Change your networking settings

i Setup a new connection or network
Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point.

@ Troubleshoot problems
Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting information.
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2. Clique em Properties

(Propriedades) para exibir
a janela de propriedades de
Ethernet.

. Selecione Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4)
(Internet Protocol Versao

4 (TCP/IPv4)) ou Internet
Protocol Version 6 (TCP/
IPv6) (Internet Protocol
Versao 6 (TCP/IPve6))
depois clique em Properties
(Propriedades).

. Para configurar
automaticamente as
definicdes de iPv4 IP,
marque a opgao Obtain an
IP address automatically
(Obter automaticamente
um endereco IP).

Para configurar
automaticamente as
defini¢bes de iPv6 IP, marque
a opcao Obtain an IPv6
address automatically
(Obter automaticamente
um endereco IPv6).

. Clique em OK quando
terminar.

,“; Ethernet Status

General
Connection
IPv4 Connectivity: Internet
IPv6 Connectivity: No network access
Media State: Enabled
Duration: 0329:31
Speed: 1.0 Gbps
Details...
Activity
- ]
Sent L_M._ Received
=
Bytes: 71,424,696 70,727,241

GProperﬁes !;D\sable Diagnose

& Ethernet Properties

HNetworking | A thertication

Connect using:

3 Intel(R) Ethemet Connection (2) 213

This connection uses the following items:

[ e Mo e MR Pl
. Microsoft LLDP Protocol Driver
I! Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE) !

.4 Link-Layer Topology Discovery Responder

. Link-Layer Topology Discovery Mapper 170 Driver v
< >

Install.. Uninstall Properties
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

Internet Protocal Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General Alternate Configuration
You can get IP settings assigned automaticaly if your network supports

this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

| (@) Obtain an IP address automatically |

() Use the following IP address:

(@) Obtain DNS server address automatically
() Use the following DNS server addresses:

L]
. ]

Advanced...

Validate settings upon exit

o
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MACOS

1. Clique no icone Apple w =A@ 3
& no canto superior '

esquerdo do ecra. e
2' Cllque em System (TCP/iP | PPPOE  AppleTalk  Proxies = Ethernet |
Preferences (Preferéncias ~ [omwere bmoer 9

. IP Address: 192.168.182.103 ( Renew DHCP Lease )
do sistema) > Network unetake 2552552550 OHCP Clenti ————

(Rede) > Conﬁgure". Router: 192.168.182.250 e
(COnﬁgurar. . .). DNS Servers: |192.168.126.10 ©ptional)

3. No separador TCP/IP,

| IPv6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24ff.fe32:b18e
Selecione Using DHCP CContares ) @
(Usar DHCP) na lista

N | P
pendente Configure IPv4 * o oG |

(Configurar IPv4).

4. Clique em Apply Now (Aplicar agora) quando terminar.

NOTA: Consulte a ajuda e suporte do sistema operativo para obter
mais detalhes acerca da configuracdo das definicoes de TCP/IP do
seu computador.

C. Desative aligacao de acesso telefonico, caso esteja
ativada.

Windows® === =
General | Security | Privacy | Conterft| Connections | ftograms | Advanced |
1. Clique em Start (Iniciar) > ‘ @ omtepmm— ] |
Internet Explorer para executar | ~°"
o navegador Web. S T |

= |

2. Cligue em Tool (Ferramentas) P ’ ‘ﬁ

> Internet Explorer (Opgées PR R —

server for a connection,

da Internet) > separador
connections (Ligagées). T Dial whenever a network connection is not present

1) Always dial my default connection

3. Marque a opgao Never dial a it
connection (Nunca marcar | i dde . (E——]
para ligar). !

4. Clique em OK quando terminar. | e

NOTA: Consulte a ajuda do navegador para obter detalhes acerca da
desactivacao da ligacdo de acesso telefonico.




Apéndices
GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions of
this license. All future firmware updates will also be accompanied
with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for
the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all
its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation’s software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.
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When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.



Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.
The “Program’; below, refers to any such program or work, and
a“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.
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You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions, and telling
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the
Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not
required to print an announcement.)
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These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on
it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,
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c) Accompany it with the information you received as to the
offer to distribute corresponding source code. (This alternative
is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by

offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the

Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

. You are not required to accept this License, since you have

not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.



Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance

of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work based

on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute

the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance
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on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

. If the distribution and/or use of the Program is restricted in

certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under
this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

. The Free Software Foundation may publish revised and/or new

versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free

programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.



NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN' NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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Assisténcia E Suporte

Visite nosso site multilingue em https://www.asus.com/support.
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